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DLA DZIECI.

Jozef Szujski.



130

JOZEF SZUJSKI.

W pO6zniejszym zyciu dopiero, mtodzi czytelni-
cy, potraficie zrozumie¢ i oceni¢ wielkie zatugi
znakomitego meza, ktorego wizerunek wam dzi$
podajemy. Jozef Szujski byt dziejopisem, a naj-
celniejsze jego prace, ktére mu wiekopomng zje-
dnaty stawe, sg to: Dzieje polski podtug ostatnich
badan i znacznie pézniej wydana: Historya pol-
ska W X111 ksiegach.

Smier¢ zawcze$nie przerwata pasmo pracowi-
tego i pozytecznego jego zywota, miat bowiem do-
piero 47 lat. Urodzit sie w r. 1835 w Tarnowie,
gdzie tez poczatkowe nauki gimnazyalne odbywat,
klase siodmg i 6smg przechodzit w Krakowie
i wstgpit tamze do uniwersytetu Jagiellonskiego.
Nastepnie w Wiedniu uzupemnit studya uniwersy-
teckie, a powrociwszy do kraju, jaki$ czas mie
szkal w dziedzicznej swej wiosce Kurdwanowie,
pod Krakowem. W r. 1868 obrany by} postem
na sejm krajowy, w rok pdzniej objat w uniwersy-
tecie Jagiellonskim katedre historyi powszechnej,
a nastepnie polskiej. W r. 1871, po zalozeniu
Akademii Umiejetnosci w Krakowie, Szujski mia-
nowany byt sekretarzem jej generalnym i obowig-
zek ten az do ostatniej swej choroby chlubnie
i gorliwie spetniat. W r. 1879 wyniesiony byt na
redaktora Uniwersytetu.

W miodosci swej Szujski pisywat poezye i dra-
mata, ktorym niepospolite przyznawano zalety, ale
i w tych utworach przebijato juz zamitowanie do
historycznych badan, wszystkie prawie byty osnu-
te na tle historyi krajowej, jako to: Samuel Zbo-
rowski, Halszka z Ostroga, Jadwiga, Jerzy Lu-
bomirski i inne. Wysoko sg takze cenione prze-
ktady z poezyj klasycznych, tak starozytnych,
greckich, jak i pozniejszych, dokonane przez Szuj-
skiego w réznych czasach. Pisywat tez i powiesoi
do pism peryodycznych, ale pdzniej poswiecit sie
wytgcznie powaznym pracom naukowym.

Pisanie historyi nie polega jedynie na zbiera-
niu faktow i dat, na opisywaniu wypadkow i wyli-
czaniu nazwisk panujacych lub stawnych ludzi;
badania te majg jeszcze inne, wazniejsze zadanie:
przesztos¢ powinna stuzy¢ za nauke i przyktad
zbawienny dla nastepnych pokolen. Obowigzkiem
jest kazdego pozna¢ dokladnie, i cnoty, i btedy
swoich przodkéw, azeby pierwsze nasladowaé, dru-
gich sie wystrzega¢. Otoz §. p. Jozef Szujski wzigt
sobie za gtdwne zadanie odstoni¢ rodakom catg
prawde w dziejach przesztosci, nie zwazajac na to,
ze prawda ta nieraz gorzkg by¢ musiata. Czynit
to jednak z wielkg mitoscia i stusznie zastosowano
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do niego stowa, wyrzeczone niegdy$ o innym zna-
komitym dziejopisie polskim, Janie Diugoszu:
»Nie zatowal siebie, aby powiedzie¢ prawde tym,
ktorych kochat“.

Jeszcze wspoOtczesni nie mieli Czasu okresli¢
i oceni¢ nalezycie wielkich zastug Szujskiego, lecz
gtos powszechny stawia go bardzo wysoko, a roda-
cy pragng zwioki jego, tymczasowo w grobie ro-
dzinnym ztozone, przenie$¢ do kosciota na Skatce
i ztozy¢ w grobie zastuzonych mezow, gdzie stoi
trumna Diugosza.

Jozet Szujski uczynit wiecej, niz zwykly histo-
ryk, nietylko bowiem badat przesztos¢ i w Swietle
prawdziwein przedstawiatl dzieje minione, lecz
wskazywat rodakom droge, jakg obecnie postepo-
wac¢ majg, aby cho¢ w czesci naprawi¢ zdotali zgu-
bne skutki btedéw dawniejszych i zgotowac przy-
szto$¢ szczesliwg nastepcom swoim.  Nie wszyscy
zrozumieli mysl jego, miat tez przeciwnikow, kto-
rzy fatszywie ttumaczyli najczystsze jego zamiary;
ale na grobie zastuzonego meza przemowito sumie-
nie narodu, a hotd, oddany mu w czasie pogrzebu,
Swiadczy najlepiej, jak powszechne zjednat sobie
uwielbienie. Zastuzyt on na to, nietylko nauka
niepospolita, lecz i najzacniejszym charakterem.
Gteboko religijny, zyt i umierat jak najlepszy
chrzescijanin, przed Smiercig powtarzat czesto
spowiedz, a gdy czut zblizajace sie chwile ostatnie,
kazat przywota¢ kaptana, aby mu przy skonaniu
udzielit pociechy religijnej i ostatnie modlitwy
z nim odmawiat.

— Poddaje sie woli Boga — mdwit na krotki
czas przed Smiercig — znosze wszystko, tylko wi-
dok dzieci serce mi rozdziera... —Na trzy godziny
przed skonaniem uczut wielkg ulge, zdato mu sig,
ze jest lepiej i wyrzekt znowu: — Bogu dzieki, czu-
je sie lepiej, jeszcze lat kilka bede mogt pracowac
dla dzieci i kraju!

Ostatnie to byly jego stowa, nastgpita sennosc¢,
a potem sen wieczny... $mier¢ sprawiedliwego.
U toza, obok kochajacej rodziny, stat najblizszy
i najwierniejszy przyjaciel zmartego, profesor Sta-
nistaw Tarnowski, znany w Warszawie z pieknych
odczytow publicznych na dobroczynne cele.

Te stowa ostatnie, wymodwione przez Szujskie-
go w przed$miertnej godzinie, najlepiej dajg po-
zna¢ daznosci catego jego zycia: mitos¢ kraju i mi-
tos¢ dzieci, oto byly uczucia, ktore serce jego
wypetniaty i kierowaty jego praca. Ci, ktorzy
widywali Szujskiego w gronie rodziny, opowiadaja,
iz byt nietylko dobrym, lecz niezmiernie czutym
i troskliwym ojcem. Na przechadzkach sam zwy-
kle za raczke prowadzit ukochane dzieci, otulat je
od zimna, pielegnowat, z najwiekszem upodoba-
niem stuchat ich szczebiotu i zabawy ich podzielat.
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Lubit tez dzieci w ogdle i nieraz spotkawszy obce,
zatrzymywalt sie przy nich, rozmawiat z niemi,
przestrzegat, azeby sie nie zaziebity.

Gdy rozniosta sie po Krakowie wie$¢ smutna
0 $mierci Szujskiego, miasto cate pokryto sie zato-
ba. Na gmachach Uniwersytetu i Akademii Umie-
jetnosci, na Ratuszu, powiewaty czarne choragwie,
a telegram donidst, iz sztandar podobny zatkniety
byt takze na Patacu Sejmowym we Lwowie.

dzien pogrzebu ttumy zalegty ulice Krupnicza,
zkad miat wyjs¢ kondukt zatobny. W pokoju ki-
rem obitym spoczywaty zwioki. Watle i wyne-
dzniate ciato przybrane byto w ubior profesorski,
toge i biret, rece woskowej biatosci trzymaty krzyz,
godto wiary, ktOre przez cate zycie przyswiecato
chrzescijanskiemu pracownikowi.  Kilkadziesiat
wiericdw, nadestanych przez miasta, instytucye,
ciata naukowe, redakcye pism, pietrzyty sie u stop
‘jego i wonig napetniaty powietrze. Trumne ota-
czaty dokota krzewy cieplarniane kwitngce, w gto-
wach stat olarz, przy ktdrym odprawiaty sie Msze
S-te zatobne. Miodziez akademicka przy zwiokach
ukochanego i czczonego mistrza petnita straz ho-
norowa.

W mieszkaniu przy trumnie przeméwit sedzi-
wy prezes Akademii Umiejetnosci, Majer, drza-
cym od wzruszenia glosem pozegnat towarzysza
pracy. Gdy skonczyl, nastata chwilowa cisza,
przerwat ja gtosny ptacz coéreczki Szujskiego, kto-
ra nie mogta zalu swego opanowaé. Studenci
uniwersytetu zanie$li trumne na ramionach, orszak
byt tak liczny i wspaniaty, jakiego oddawna nie
widziat stary grod Krakusa. Na czele szedt od-
dziat strazy ogniowej ze swym dowddzca, za nim
postepowata muzyka miejska. Dzwieki pogrzebo-
wego marsza Beethovena nie dolatywaty uszu ida-
cych za trumna, tak niezmiernie dtugi byt orszak,
ktéry jg poprzedzat. Szli tam bowiem wszyscy
uczniowie szkot nizszych i $rednich ze swoimi pro-
fesorami, niosgc wience, potem postepowato liczne
duchowienstwo $wieckie i zakonne, ks. biskup Du-
najewski prowadzit kondukt w asystencyi biskupa
Janiszewskiego, czlonkéw kapituty krakowskiej
1 wielu kaptanéw, przybytych z najodleglejszych
stron na ten smutny obrzed.

Choragwie cechowe i berta akademickie, po-
wleczone krepg, otaczaty trumne, niesiong na
barkach miodziezy, przed nig kroczyt jeden z uni-
wersyteckich studentéw, trzymajacy na ciemnej
aksamitnej poduszce wieniec srebrny, ofiarowany
Szujskiemu jako dowod czci i mitosci przez jego
Ucznidw przed trzema laty. Sznury catunu trzy-
mali w rekach: marszatek krajowy Zyblikiewicz,
Prezes Akademii Umiejetnosci Majer, prezydent
miasta Wejgel, profesor uniwersytetu Iwowskiego
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Dr. Pietak, reprezentant kota polskiego w radzie
panstwa p. Leon Chrzanowski i rektor wszechnicy
krakowskiej ks. Pelczar.

Za trumng postepowaty wszystkie znakomito-
§ci naukowe, literackie i artystyczne, a potem ttu-
my ztozone z Kkilkunastu tysiecy ludzi. Dzien byt
mrozny, jasny, chociaz bez stonca. Odgtos dzwo-
now wszystkich kosciotow krakowskich rozlegat
sie w powietrzu, a stary Zygmunt odzywat sie
z katedralnej wiezy zamkowej i gérowat nad inne-
mi ponurym swym, dono$nym dzwigkiem.

Na cmentarzu przemowit profesor Stanistaw
Tarnowski, wymownemi stowy gloszac zastugi
zmartego, potem mowit profesor uniwersytetu
Iwowskiego i jeden ze studentow krakowskich.
Trumne ztozono w tymczasowym grobie, po do-
petnieniu obrzedu, ttumy o zmroku powracaty do
miasta.

Dnia nastepnego uroczyste nabozenstwo urza-
dzone byto w obszernym kosciele S-ej Anny, sta-
raniem profesorow Wszechnicy Jagiellonskiej.
Celebrowat ks. biskup Dunajewski, mowe wypo-
wiedziat ks. Pelczar. | u nasw Warszawie w ko-
Sciele S-go Krzyza odprawione byto solenne nabo-
zenstwo zatobne za dusze $. p. Jozefa Szujskiego.
Cze$€ jego pamieci!

DEBY | BRZOZA.

Na stromej gorze sterczg zwaliska,
Naksztalt samotnych przesztosci bram,
A stare deby w gruzach zamczyska,
Stoja na czatach i tu i tam.

Samotna brzoza, smetna, jedyna,
Ocienia gluchy, zamkowy prég;

Mitos¢ przesztosci nam przypomina,
Ktorg na gruzach zaszczepit Bog.

Osamotniona wiezyca szara,
Pochmurno patrzy na Bozy $wiat;

Bo ona wiekéw pamiecia stara,
Skrzywdzona reka ludow i lat.

Na rozrzucone w dolinie chatki,
Szkielet zamczyska spoglada z gor;

Tam wszystko miode: ludzie i kwiatki,
Tam zawsze miody zielony bér.

A miode zycie ze starca szydzi,
I zimno mierzac wiekowsa plesn,

Beztadne stosy gtazéw w nim widzi,
Nim go ozywi przesztosci piesn.

| stofice w swojej promiennej chwale,
Niby szyderczo $mieje sie don,

Gdy bluszcz zielony, pngc sie po skale,
Wienczy prastarg zamczyska skron.
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Ale tam staly stréze przesztosci,

Deby, co w wiekow kagpig sie mgle;
Tam stata brzoza, symbol mitosci,

Na dawnych ruin powiewna tle.

Patrz! chmurka biezy w niebios biekicie,
Niby zatobny przemyka cien;
Niby ta mtodos¢, niby to zycie,
Co we tzach wita promienny dzien.
Nagle wyrasta ona w olbrzyma,
Nagle zakrywa $wiatto$ci tron;
Skoro swdj czarny rydwan zatrzyma,
Natychmiast burzy ozwie sie dzwon.

Coraz to wiecej skrzydta rozszerza,
Coraz ciemniejszy przywdziewa stroj;
Zwolna ku gruzom zamczyska zmierza,
I na doline rzuca cien swoj.

Gdzie sie przesunie czarnym obtokiem,

Liscie drzew smetnem uczuciem drzg;
Ten tylko cieszy sie jej widokiem,

Czyjego zycia burza jest gra.
Pierwszy grom hastem uderzyt boju,

Nad zwaliskami, nad grzbietem gor,
Co stercza groznie w burzy zawoju,

W ognistych wstegach catunu chmur.
Szumig juz deby odwieczng piesnig,

Im wtdrzy gromu przeciagty ton;

W tych piesniach mary wiekéw sie przesnia,
W tym gromie jeczy przesztosci dzwon.

A szkielet zamku kilko-wiekowy,
Szary, jak wspomnien odleghtych Swiat,
Dziwnie spotezniat piorunu stowy,

Groznie wygladat z tych chmurnych szat.

Bo posta¢ wielkich dni tajemnicza,
Kiedy wystaje z przesztosci morz,
Zawsze ma grozny widok oblicza,
Co ciska gromem i ogniem burz,

Biada wam deby, stréze zamczyska,

Ostatni wasz juz nucicie $piew;
Chwila waszego skonu jest blizka,

Bo wielko$¢ zawsze wywota gniew.
Piorun najczesciej w gmachy uderza,

Lub bije w deboéw wyniostg skron;
Celem pociskoéw jego jest wieza,

W olbrzyméw mierzy potezna bron.
Co to za toskot? co to za strzaty?...

Stuchaj! to groznych zywiotéw Slub:
Gromy z wiatrami sie pojednaty,

Zeby dla stawy wykopa¢ gréb.
Padaja deby, losu igrzyska,

Rozrywa piers$ ich piorunu bron;
Runely deby, stroze zamczyska,

Catuje ziemie dzielna ich skron.

Zostata tylko brzoza ptaczaca,
Co zawsze w tzawej mitosci trwa;
Co ptacze w burzy, ptacze do stonca,
Smetna jak mitos¢, cicha jak tza.

Ona z tych gruzéw czerpigc swe zycie,
Nad niemi warkocz rozwija swoj,

I kocha przesztosc¢ silnie, cho¢ skrycie,
Bolesnych wspomnien wylewa zdrgj.

Cho¢ nieraz nad nig szalone burze
Wiodty z debami straszliwy bdj,

Ona spokojna, jak gdyby w chmurze,
Przeczuta teczy uroczy zwoj.

Bo mitos¢, bracia, jako $mier¢ mocna,
Ona przebedzie dni ciezkich prob,
Ona zaswieci, jak gwiazda nocna:
W dniu zmartwychwstania otworzy grob.

W1, Chometouoski.

St ONCE,

POGADANKA NAUKOWA.

— Patrzno, patrz, Leonku — moéwita Antosia
— jak stonce Slicznie przez chmurke przeglada,
jakby przez muslinowg zastone. Teraz przynaj-
mniej przymruzonemi oczyma spojrze¢ na nie mo-
zna, nie razi tak okropnie, jak zwykle. Moj Boze!
jakbym ja chciata wiedzie¢, co tam za ogien stra-
szliwy pali sie na stoncu, ze tak jasno Swieci, tak
grzeje, a nigdy sie nie wypali i nie zgasnie. O, bo
ja wiem przeciez, ze stonce nie gasnie w nocy,
tylko idzie $wiecic Amerykanom na drugiej po6t-
kuli.

— Oho! jaka uczona siostrunia — odezwat sie
Leonek z przekgsem — wszystko wie i umie.

— Bal widzisz, ze nie wszystko, bo wiasnie
nie wiem, co to tam sie pali na stoncu.

— No, to jeszcze widze jestes niedouczona —
rzeki znow zartobliwie braciszek.

— Aty to pewnie musisz wiedzie¢ — powie-
dziala Antosia, usmiechajgc sie figlarnie — wy
przeciez tam w szkotach wszystkiego sie uczycie,
a w czwartej klasie, ho, ho! co tam za madrosci!
Powiedz no, powiedz, panie czwartoklasisto, co
tam sie pali na stoncu.

— Paradna sobie ta Antosia — rzeki Leonek
wzruszajgc ramionami —ja mam wiedzie¢, co tam
jest na stoncu. A ktéz to wiedzie¢ moze? Ty
nawet wyobrazenia o tem nie masz, jak ono jest
straszliwie oddalone od ziemi. Pomysl tylko, ja-
kim to gwattownym pedem leci kula armatnia.
Oto6z, gdyby taka kule mozna byto wysta¢ do ston-
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ca, leciataby przez lat dziesie€. Pociag pospieszny
zdagzylby tam zaledwie za 200 lat.

— Ach, moj Boze! — wotata Antosia, zakry-
wajac sobie oczy — jakze to okropnie daleko.
Ale juz ja co$ o tern styszalam, bo to podobno
z powodu swoj wielkiej odlegtosci stonice wydaje
Sle nam takie mate, cho¢ rzeczywiscie daleko jest
wieksze od ziemi.

— Srednica storica jest przeszto sto razy wie-
ksza od $rednicy ziemi — moéwit znow Leonek —
na jedne takg olbrzymig kule, jak stonce, trzeba-
ky zlepi¢ milion Kilkaset kul takich, jak nasza zie-
mia.

— 0O}, 0j, o) — wotata Antosia i chwycita sie
za glowe — toz kulka, nie na zarty! Ale widze,
moj braciszku drogi, ze ty naprawde jeste$ uczo-
ny; tyle rzeczy wiesz o stoncu.

— Ale nie moge przeciez wiedzie¢, co tam jest
takiego w tej kuli tak ogromnej, a tak oddalonej

rzekt Leonek, widocznie zadowolony tg po-
chwaty miodszej siostrzyczki — zresztg, po co mi
ta ciekawo$¢?

— Co, naprawde taki jeste$ nieciekawy?

I Antosia az w rece klasneta z wielkiego po-
dziwienia i bylaby sie moze posprzeczata z bra-
ciszkiem, gdy wtem nadszedt ojciec i sprawa wy-
toczyta sie przed sad jego.

— Pocdz mi sie zdata ciekawos¢? — bronit sie
Leonek — nikt przeciez wiedzie¢ nie moze, co tam
Jest na stoncu, zeby nie wiem jak byt ciekawy.

— Czy naprawde tak sgdzisz? — rzekt ojciec
z uSmiechem — ot6z ja podejme sie wyliczy¢ zaraz
rézne rzeczy, ktore sg na stoncu.

— A co! aco! — wotlata Antosia, klaszczac
w rece — ale ty, Leonku, tego nieciekawy; idZ so-
bie, nie stuchaj.

Leonek jednak widocznie zartem tylko powie-
dzie¢ to rnusiat, bo zamiast odej$¢, usiadt tuz przy
ojcu i stuchat z najwiekszg uwaga.

— Na pozoér — moéwit ojciec — to, co wam
Powiedziatem, zdaje sie niepodobienstwem. Ston-
ce jest niezmiernie oddalone, a blask ma tak ra-
zacy, ze niejeden juz wzrok utracit, gdy sie w nie
Whpatrywat nieostroznie. Tymczasem tym jednym
tylko zmystem wzroku dosiegna¢ storica mozemy.
| jakze tu odgadna¢, co sie na niem znajduje? Ale
Patrzciez, jaka jest potega rozumu, ktérym Bog
cztowieka obdarzyt: astronomowie wszystkie te
trudnosci przezwyciezyli, a niema tu mowy o za-
dnych niepewnych domystach, o Zadnem zgadywa-
niu, bo uczeni ludzie wkasnemi oczyma sprawdzili,
Jakie ciata znajdujg sie na stoficu. Wiemy wiec
na pewno, ze tam jest sod, magnezya, wapn, me-
tale wydobywa,ne z sody, magnezyi i wapna; jest
takze na stonfcu zelazo, otéw, niezmierna ilos¢ wo-
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doru, gazu ktory woda w sobie zawiera i mnostwo
innych cial, a z czasem pewnie wykryjg tam wszy-
stkie ciata znane na ziemi. Oto naprzykiad nie-
dawno pewien uczony znalazt na stonicu tlen, gaz
bardzo pospolity, bo wszedzie go petno, i w powie-
trzu i w wodzie, i w przerdéznych gtazach. Dotad
jednak nie odkryto tam jeszcze wegla, a trudno
uwierzy¢, aby go brakto na storicu, gdy na ziemi
w takiej jest obfitosci; nie napotkano takze szla-
chetnych metali, ztota i srebra i niektérych innych
ciat ziemskich.

— Ojczulku — rzekta Antosia, gdy ojciec
umilkt na chwile — czy jabym nie mogta zrozu-
mie¢, jakim sposobem ci uczeni ludzie takie dzi-
wne, nadzwyczajne, czarodziejskie rzeczy robig?
Bo pojmuje, ze mozna naprzykiad przez szkio po-
wiekszajgce zobaczy¢ gory na ksiezycu, jak o tern
kiedy$ czytatam, ale zeby na stoncu dopatrzec ta-
kich r6znych metali, to juz doprawdy nie do uwie-
rzenia. A tu ojczulek powiada, ze widzieli nawet
i gazy, tlen i wodor; gaz to przeciez co$ tak nikte-
go, ja go i tu na ziemi nie widze, cho¢ wiem do-
brze, ze go mam ciggle przed nosem.

— Nie tatwo to bedzie wyttémaczy¢ tak, aby$
zrozumiata, sprobuje jednak — rzekt ojciec. —
Swiatto stoneczne, ktére nam sie wydaje zupetnie
biate, sktada sie z promieni ré6znobarwnych. Gdy
sie te promienie rozdziela, a sg na to sposoby bar-
dzo tatwe, ukazuje sie tecza, piekna wstega ze
smug barwnych zlozona. Leonek musi przeciez
wiedzie¢, jakim sposobem powstaje tecza?

— Wiem, ojcze, wiem — zawotat Leonek, rad,
ze sie ze swojemi wiadomosciami przed siostrzycz-
czka pochwali — biaty promien $wiatta, ztozony
z roznych kolorowych promieni, przechodzi przez
kropelki wody, spadajgce z deszczem, rozszczepia
sie w nich, to jest rozdziela si¢ tak, iz kazdy kolo-
rowy promyczek ukazuje sie osobno. Promienie
moga w szkle tak sie rozszczepi¢, trzeba tylko
azeby szkietko byto graniaste, bo promien musi sie.
zatamac... ale czy to Antosia moze zrozumiec ta-
kie rzeczy!

— Czemuzbym nie zrozumiata — odparta
dziewczynka urazona—zeby tylko ojczulek chciat-
mi wyttdmaczyé.

— Nie watpie o tem — rzekt ojciec +— ale to-
by nam za duzo czasu zabrato, a mamy moéwic
o storcu. Zresztg o rozszczepianiu Swiatta i bar-
wach pisano kiedys$ obszerniej w Wieczorach Ro-
dzinnych, mozecie to sobie odczytac.

— To dobrze, ojczulku — méwita Antosia —
juz ja to odczytam, a teraz prosze opowiada¢, ja-
kim sposobem mozna zobaczy¢ rézne metale i ga-
zy na stoncu?

— Gdy sSwiatto stonca rozszczepi sie w gra-
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niastem szkietku, czyli w pryzmacie, powstaje
z tego barwna tecza, ktorg uczeni nazywajg wi-
dmem stonecznem. Ale rzecz dziwna, posrdd tych
smug S$wietnych ukazuja sie rézne prazki zupetnie
ciemne, jakby jakie$ przerwy w promieniach.
Trzeba za$ wiedzie¢, ze nietylko Swiatto stonca,
lecz i Swiatlo kazdego ptomienia tak samo sie roz-
szczepia, tworzac roznobarwne widmo. Otéz jezeli
w ptomieniu pali sie naprzykiad metal sod, to
wtenczas w widmie ukazg sie dwa prazki zotte,
ztociste, nadzwyczaj Swietne; inne metale ptonace
dajg prazki odmienne, kazdy ma swoje wihasciwe.
Czasem znOw paski ciemne zastepujg owe Swietne
kolorowe. Jezeli naprzykiad pomiedzy ptomie-
niem i pryzmatem rozproszona jest w powietrzu
para sodu, a kazdy metal najtwardszy, w skutek
gorgca moze sie w pare zamieni¢, to wtenczas
w tern samem miejscu, gdzie powinny by¢ dwa
btyszczace paski zotte, ukazg sie dwa prazki czar-
ne. Wyglada to zupeknie, jak gdyby para sodowa
potknela te wiasne swoje promienie, a w teczowej
wstedze powstaty ztgd dwie szparki. Nie wiem,
czyscie te szczegoty nalezycie zrozumieli, ale dos¢
wam bedzie wiedzie¢, ze prazki, czy jasne, koloro-
we, Czy czarne, zawsze 0znaczajg obecnos¢ pewne-
go ciata rozpalonego, w stanie gazowym. Kazdy
taki gaz ma swoje odrebne prazki, ukazujace sie
w widmie zawsze w tych samych miejscach.

— Ojczulku, doprawdy juz teraz rozumiem!—
wotata Antosia, skladajac raczki w zachwyceniu—
oni z tych paseczkdw poznajg, co tam sie pali na
stonicu. Nieprawdaz, ojczulku kochany. Tylko
nie wiem, dla czego w widmie stonecznem pokazujg
sie paski czarne a nie jasne? ale mniejsza juz
o to.

— Astronomowie powiadaja, ze jadro stonca,
btyszczace ol$niewajacem Swiattem, ztozone jest
z jakiej$ masy niezmiernie gestej; czy ciekitej, ezy
gazowej, trudno twierdzi¢ na pewno; dos¢, ze nie
daje w widmie zadnych paskow, bo te dziwna wia-
sno$¢ posiadajg tylko lekkie gazy. Alejadro to
otoczone jest dokota jakby atmosferg znacznie
rzadsza; tam juz palg sie lzejsze gazy roznych
metali i one pochtaniajg promienie wiasciwe sobie,
ztad w widmie powstajg paski czarne. Raz w cza-
sie zacmienia stonca astronom pewien ogladat wi-
dmo stoneczne i czarne prazki na niem. Az-tu,
gdy btyszczaca tarcza storica ukryla sie catkowi-
cie w cieniu ksiezyca, nagle na widmie zajasniaty
Swietne paski na miejscu czarnych. Astronom
zrozumiat doskonale, co to miato znaczyé. Swia-
tto przestato dochodzi¢ do pryzmatu od gestej
masy stonecznej, wpadty tam juz tylko promienie
tej gazowej, rozpalonej atmosfery, otaczajacej
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stonice, a ze nie miaty co potyka¢, wiec zajasniaty
Swietnemi paseczkami.

— To jednak rzecz dziwna — odezwat sie Le-
onek, — ze ja nigdy nie widziatem takich czar-
nych paseczkéw, chociaz mam S$liczny pryzmat
i robie sobie nieraz takie mate tecze na Scianach.

— Te paseczki nie sg tak wyrazne, aby sie
daty z tatwoscig oglada¢. Astronomowie majg do
tego osobne przyrzady, opatrzone szkiami powie-
kszajagcemi. WOwczas z najwiekszg doktadnoscig
wszystkie paseczki rozpoznajg i obliczajg, wiedzg
tez doskonale, ktére pochodzg od sodu, ktére od
zelaza, ktore od wodoru, tak zupetnie, jak gdyby
widzieli na storicu zelazo, sod lub wodor. Coz,
czy nie dotrzymatem stowa, czy nie przekonatem
was, ze ludzie moga sie dowiedzie¢, co sie na
stoncu znajduje, chociaz ono tak niezmiernie jest
od nas oddalone?

— | niezawodnie, ojczulku — moéwita Antosia
— te rézne rzeczy muszg sie tam pali¢ po prostu
na stoncu, i z tego taki okropny ogien, taki blask
i gorgco straszliwe sie robi.

— No, tak poprostu, jak ty powiadasz, nie
moze to palenie sie odbywac; bo najwieksze ogni-
sko w koncu przeciez musiatoby sie wypali¢ i zga-
sng€. A stonce jednak grzeje i $wieci od niepa-
mietnych czaséw i zadnej w niem niema réznicy.
Uczeni obliczyli, ze gdyby taka olbrzymia brytawegla
jak stonce, palita sie zwyczajnym sposobem, toby
sie wypalita catkowicie w przeciggu szesciu tysiecy
lat. Od dawna sobie ludzie gtowy tamig nad tem,
co tam to dziwne ognisko podtrzymuje, a dotad
nie umiejg tego wyttémaczy¢. Sledza paseczki
w widmie, przypatrujg sie tarczy stonecznej przez
teleskopy opatrzone ciemnemi szklami, aby raza-
cy blask przy¢mic, wykryli tez tym sposobem mno-
stwo rzeczy nadzwyczaj ciekawych i kiedy$ zape-
wne dowiedzg sie o wszystkiem, co sie tam dzieje.
Wam sie zdaje pewmie, ze ta Swietna tarcza jest
zupetnie gtadka, jak blacha polerowana i jedno-
stajnie blyszczgca. Tymczasem astronomowie wi-
dzg na niej najpierw wielkie plamy ciemniejsze,
a potem mnoéstwo drobnych ruchliwych ziarnek
btyszczacych na ciemniejszem tle. Na tern stoncu,
ktore nam sie wydaje takie spokojne, majesta-
tyczne, gdy wyptywa na biekit pogodnego nieba,
odbywajg sie jakie$ straszliwe zaburzenia i prze-
wroty. Owe wielkie plamy, to majg by¢, wedtug
zdania astronomoéw, olbrzymie gtebiny, wytworzo-
ne przez gwattowne wybuchy rozpalonych materyj.
Ozem sg drobne ziarneczka, tego nikt jeszcze nie
odgadt. Moze to fale ruchliwe jakiej$ cieczy pto-
nacej, moze chmury, z metalowych par ztozone.
Czasem posrod tych wszystkich plam i plamek,
ktore sie ciggle zmieniajg, powiekszajg i zmnicj-
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SzaJL przelatujg nagle smugi ptomienne, nadzwy-
Aza) jasne. To pewna, ze co$ tam ustawicznie sie

urzy, wre, przewraca sie, bucha, jakby w kotle
Jakim$ niestychanym.

— Jak sobie przypomne, ze w tym kocietku
Mogtoby sie pomiesci¢ milion kilkaset kul takich,
Jak nasza cata ziemia, to mi si¢ az straszno robi—
odezwata sie Antosia.

. — Co tam strasznego — rzekt na to Leonek —
jabym chciat by¢ astronomem i patrze¢ na te cie-
ia've rzeczy przez teleskop. Mozebym jeszcze co
Bowego odkryt.

— Nim ty zostaniesz astronomem, to juz pe-
anie wszystko odkryja — mowita siostrzyczka.

— Badzcie spokojni, jeszcze za wiele pozosta-
fa do odkrycia — rzekt ojciec z uSmiechem —
tymczasem opowiem wam o tern, co juz dzi$ wie-
*lzg uczeni ludzie o stoncu. Wy znacie tylko owe
tarcze bhyszczaca, dla wszystkich widzialng, ale
slonce ma jeszcze dokota tego Swietnego jadra,
z'vanego $wiattosfera, rozlegtg niezmiernie powioke,
a ta zupelnie tonie w ol$niewajagcych blaskach
s'viattosfery. Z prazkdéw widma okazato sie, ze
ta powtoka od spodu ma w sobie pary roznych
Clezkich metali. Dalej nastepuje warstwa IZej-
Sza, ktOrg przezwano chromosferg, a ta skiada sie
prawie catkowicie z rozpalonego gazu wodoru.

czasie za¢mienia stofca, gdy cata Swiattosfera
zniknie w cieniu, chromosferg ukazuje sie w posta-
(! pieknego, rézowego obtoku, a z powierzchni jej
buchajg olbrzymie stupy takich samych rézowych
ptomieni. Domyslajg sie uczeni, ze to sg wybu-
chy, z owych ogromnych ciemnych plam pochodza-
ce. Woynaleziono niedawno sposob przystaniania
blasku stonca tak, ze zawsze mozna rézowe te
slupy, czyli wyskoki oglada¢. Ale jest poza chro-
Biosferg inna jeszcze powtoka, bledsza daleko, zwa-
na korong stonca; ta tylko w czasie zupetnego za-
¢mienia widziang by¢ moze nawet i przez astrono-
mow. Nikt jeszcze nie mogt wykryé, z czego jest
ztozona. W Maju w roku biezacym bedzie cal-
kowite zaémienie stonca, my go jednak nie oba-

czymy, bo tylko na potludniowej potkuli bedzie

idzialne na wyspach oceanu Spokojnego.

— O, jaka szkoda! — rzekta Antosia — tam
Je tylko dzicy ludzie obacza.

— Wocale nie — odpart ojciec — astronomo-
wie ze wszystkich krajow cywilizowanych wy-
bierajg sie do tych wysp oddalonych wraz z tele-
skopami i wszelkiemi potrzebnemi przyrzgdami.
Zapewne tez niejedno nowe odkrycie przybedzie
(lo wiadomosci naszych o stoncu.

— Jaka szkoda, ze nie jestem jeszcze astrono-
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mem — szepnat Leonek — pojechatbym zaraz na

wyspy Oceanu Spokojnego.
M. J. Z.

GWIAZDKA WEGIERSKA.

POWIESC

z czasow rycerslticli

przez

N a

(Dalszy ciag).

— Czy tak! mg¢j tajemniczy giermku!l Chcesz
wiec, jak rycerz skoniczony, odbiera¢ z ragk pie-
knych pan nagrody walecznosci?! Ha, to chodz-
my przedstawi¢ $miatg twa prozbe tej matej da-
mie, ktora wistocie krélowa jest moja, i mego dworu,
i turniejow’, ktoére sie tu odbywajg. Nie wiem, co
ona odpowie, ale za to jej zareczam ja pierwszy, ze
jezeli kto, to ty wihasnie godzien jeste$ tej nagro-
dy, ktérej pozadasz!

To powiedziawszy, ksigze, dziwnie jako$ rozra-
dowany, dat znak marszatkowi, aby trgby znowu
zagrzmiaty i w otoczeniu wszystkich rycerzy zszedt-
szy ze swego miejsca, powiddt za reke zwyciezce
przed matg krolewne turniejow i wstapiwszy wraz
z nim na wzniesienie, gdzie ona siedziata, rzekk:

— Krdélewno, coreczko moja ukochana! oto jest
giermek, tak dumny jak monarcha lub rycerz naj-
znakomitszy, bo za nagrode dzisiejszych swych
zwycieztw $mie pozadac twojej szmaragdowej ko-
rony! Daj, lub odméw, wedle woli swojej, temu
pyszatkowi, ktéry dopiero udarowany obiecuje po-
dnies¢ swa przytbice!

Krélewna zdziwiona byta istotnie zuchwatem
zadaniem giermka, ale spojrzawszy na ksiecia, uj-
rzata w oczach tak wyraznie jego wole, ze natych-
miast zdjeta z wiosow swa korone wiasnej roboty,
ale wkiadajac ja juz na czoto kleczacego giermka,
0 mato nie krzykneta, radosnie zblizka na niego
spojrzawszy, a on w tejze chwili zerwat swoéj czar-
ny papierowy hetm wraz z przylbicg, i nagle ujrza-
no ksiecia Ludwika.

Okrzyk zdumienia otaczajgcych powitat to nie-
spodziewane zjawisko, ksigze Herman tylko Scis-
kat syna w milczeniu i krolewna radosnie patrzy-
ta na niego, bo oni oboje domyslali sie prawdy,
patrzac zblizka na zwyciezce, a nawet ksigze daw-
niej sie juz tego domyslat, jako znajacy lepiej od
niewiast dzielnos¢ swego syna. Teraz w debowym
wiencu, powstajgc od stép krélewny, miody Lud-
wik byt naprawde uszczesliwiony i dumny, matka
i siostra upojone radoscig, a lud, nie pojmujacy
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zrazu, co sie stato w szlachetnem gronie, gdy mu
to heroldowie wyttomaczyli, poczat tak krzyczeé,
klaskac i szale¢ prawie z uciechy, ze miody zwy-
ciezca, dziekujgc za poczciwe do siebie przywigza-
nie tego ludu, wsiadtszy na kon, przejezdzac sie
zaczat wsrod thumow radosnych, kianiajac sie
uprzejmie. Za nim jechali heroldowie, rozrzuca-
jac owoczesnym zwyczajem pienigdze garsciami
wsérdd turniejow. Obok ksiecia za$ jechat na bia-
tym, znanym powszechnie, wiasnego Ludwika cho-
wu koniku 1 w Ludwika ubraniu, i z jego biatem
pidrem na czapeczce, Walter von Felsburg, jego
ukochany towarzysz, jasnowtosy jak i on, ktéry
kryjac sie wsrdd giermkow, odgrywat tak dobrze
jego role dnia tego.

Pokazato sie nastepnie, ze nawet sami gierm-
kowie byli zwiedzeni i nie wiedzieli wcale z kim
walczg, bo marszatek turniejow sam jeden z Wal-
terem przypuszczeni przez miodego ksiecia do ta-
jemnicy, urzadzili tak wszystko doskonale. Po-
wiedziat marszatek miodym giermkom powaznie,
79 dla wiadomej mu koniecznej przyczyny, ksigze
Ludwik nie bedzie sie mogt znajdowac¢ na turnie-
jach, i ze dla oszczedzenia przykrosci rodzinie,
Walter bedzie go udawat. Giermkowie zmartwi-
li sie, bo sadzili, ze Ludwik zastabt nagle, ale do-
petniajac rozkazu marszatka ostaniali Waltera
starannie, pomagajac mu sie ukrywaé. Wesota
uczta zakonczyta ten dzien radosny nad radosny-
mi i pamietny dla catej Turyngii. Nazajutrz od-
byty sie wielkie turnieje. Dtugo bardzo pamietat
lud wspaniato$¢ ksiecia przy tej uroczystosci.

Ale byty to tez naprawde ostatnie prawie chwi-
le wesotych uciech w zamku Wartburgskim.
Wkrétce, roku 1216 umart ksigze Herman, praw-
dziwy ojciec, nietylko swej wiasnej rodziny, ale
i ludu swego. Zatozyt on byt Swiezo tuz poza mu-
rami miasta Eisenach kosciot i klasztor dla zakon-
nic, pod wezwaniem $w. Katarzyny, i tam obrat
miejsce poSmiertnego spoczynku dla siebie i dla
swej rodziny. Pierwszg opatkg w tym klasztorze
byta mtoda wdowa Imagina, ksiezniczka Braban-
cka. Tam wedle zyczenia pochowany zostat ksig-
ze posréd ptaczu rodziny i ludu, gtuszacego dzwo-
ny zatobne. Miody szesnastoletni Ludwik, jako
najstarszy, odziedziczyt tron po ojcu. Dwaj mtod-
si jego bracia, dostali osobne dzielnice, wedle owo-
Czesnego zwyczaju.

Jezeli Smier¢ przedwczesna ksiecia Hermana
byka nieszczesciem dla wszystkich, to byla niem
takze w szczegOlniejszy sposéb dla Gwiazdki we-
gierskiej, Elzbiety. Pomimo ze ksigze Ludwik,
narzeczony krélewny, zostat ksieciem panujacym
i wiadcg kraju, to przeciez ona musiata pozosta-
wac pod bezposrednig wiadzg jego matki. Ta
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matka za$, najlepsza z niewiast, dopdki byta pod
wpltywem madrego i silnej woli matzonka, teraz
zmartwiona jego $miercig, zostata przytem nara-
zong na niesprawiedliwe i chytre nieraz albo stron-
ne podszepty licznego dworu, i oprze¢ sie im nie
umiata. Zwolna dozwolita ona mimowoli wpty-
wac na siebie uprzedzonym i niechetnym krolew-
nie dworakom, i ta ostatnia wkrotce ciezko cier-
pie¢ na tern musiata. Zmienity sie losy jasne do-
tad krolewny, oddawna ttumione przeciw niej nie-
checi wybuchty. Historycznie zas$ jest sprawdzo-
nem, ze przyczyna jedyng tych niecheci byia jej
nadzwyczajna $wigtobliwos¢, ktorej poprostu zro-
zumie¢ nie umiano.

Ksiezna matka, corka stynnego Ottona Witels-
bacha, ksiecia Bawarskiego, pomimo wszystkich
istotnych cnot swoich, byta wielkg panig niezmier-
nej dumy. Cnoty chrzescijanskie krélewny, wzra-
stajgce z wiekiem, takie, jak nadzwyczajna pokora,
oddawanie ustug ubogim, opatrywanie chorych
i rannych, wstretnych czestokro¢, to wszystko ra-
zito panig wielkiego Swiata i odstreczato od kroé-
lewny, gdyz dowodzito wedle zdania dworzan ni-
kczemnosci charakteru. Nie po raz to pierwszy
z resztg chrzescijanskie cnoty byty u Swiata uwa-
zane w ten sposob. Co wiecej, bylo pewne stron-
nictwo na dworze, ktore jeszcze od czasu owego
zbierania resztek kuchennych dla ubostwa dopa-
trywato w krdlewnie poczatkéw obtedu umystowe-
go, i tern zawracano takze gtowe ksieznie matce.

Dwaj miodsi ksigzeta byli zupetnie ujeci przez
nieprzychylnych krélewnie, a zdaniem wszystkich,
krolewna powinna byta by¢é odestang co predzej
ojcu, krolowi wegierskiemu, jako zupetnie nieod-
powiednia na zajecie wysokiego stanowiska ksiez-
nej Turyngii. Taki byt cel, do jakiego dazyt nie-
przychylny jej ogo6t dworzan i arystokracyi. Pro-
sta rzecz, ze mieszaty sie do tej niecheci widoki
polityczne zaslubienia ksieciu Ludwikowi kogo in-
nego. Ta to przyczyna gtdwnie nawet kierowata
intrygami dworskiemi, ku odwrdceniu od krélew-
ny serc rodziny turyngskiej, do czego za pozor tyl-
ko uzywano jej cnét chrzescijanskich, falszywie
je ttdmaczac i uwazajac.

Mioda ksiezniczka Agnieszka, rodzona siostra
ksiecia Ludwika, stata sie wkrotce pierwszg nie-
przyjaciotka przysziej swej bratowej, z ktorg sie
wychowywali. Caty mtodociany dwoér poszedt za
nig w swych przekonaniach. Ksiezniczka Agniesz-
ka nie roznita sie charakterem od matki, to jest
byta wprost przeciwnego z krélewng usposobienia.
Wielez razy w obec wszystkich Agnieszka wyma-
wiata Elzbiecie, ze zamiast na ksiezne, stworzong
jest raczej na stuzebnice i to nizszego rzedu. Przy-
szto do tego, ze krdélewna znosi¢ musiata jawne
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wysSmiewanie i wzgarde; jej chetne przestawanie
z ubogimi i ich dzie¢mi, zamiast z dostojnemi pa-
lenkami, oburzato i te panienki, i ich rodzicéw.
tagodna za$ pokora, z jaka nie skarzac sie nigdy
znosita coraz dotkliwsze zniewagi, okrywata jg no-
wym dowodem nikczemnosci, lub uposledzenia
Umystowego.

Wedle owoczesnego zwyczaju, krélewna, row-
uie jak Agnieszka, jak wszystkie znakomite panie
1 wszelkie niewiasty, tak w Turyngii, jak nawet da-

wniej juz w Wegrzech, zaznajamiana byta ze sposo-
bem leczenia chordb i opatrywania ran rycerskich.

Lyta to umiejetnoSC wspolna wszystkim niewia-
stom. Ale gdy inne znakomite panie zbywaly ja
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$ladowanie, wzgardy, i zniewagi ludzkie, odwraca-
jac miodg dusze od ludzi, musiaty jg z konieczno-
$ci zwraca¢ coraz bardziej ku Bogu. Kto wie, czy
krélewna, pozostawiona w spokoju i pieszczotach,
dosztaby byta do tak nadzwyczajnej Swigtobliwo-
Sci, do jakiej doprowadzito jg przesladowanie.

— Coz ci sie dzieje panno Elzbieto? — méwi-
ta raz ksiezna matka w kosciele — Co nowego ro-
bisz? Czy chcesz, aby cie znowu tutaj wszyscy
wysmiali? Panienki powinny sie trzymac prosto
i spokojnie, a nie rzucac sie jak szalone po ziemi,
albo jak stare zakonnice, ktore niby zwiedte roze
po ziemi sie Scielg. Czy nie mozesz tak prosto

| siedzie¢, jak my? nie za$ tak sie zachowywac dzi-

Turnieje.

tylko, uchylajgc sie od czynnosci wstretnych lub
ludnych, albo zachowywaly swg umiejetnos¢ dla
rodziny lub znakomitszych osob, gosci czy podréz-
nych, Elzbieta opatrywata skwapliwie i prawdzi-
wie lada zebraka, lada dziecko chore, spotkanych
U drzwi lub na drodze. Ze za$ wsrod takich cho-
rych bardzo czesto znajdowali sie dotknieci ciez-
kietni, zarazliwemi chorobami, ktére udziela¢
Sle moga przez dotkniecie, a nawet przez oddech,
Przeto tak gorliwie pojete mitosierdzie chrzescijan-
skie krélewny wywotywato przeciw niej oburzenie
“ez granic. Bez wzgledu najej krélawskie po-
chodzenie, na wiek miodociany, okrywano ja

Wzgardg publicznie. Nikt nie uwazatl, ze prze-

wacznie? Czy ci korona zanadto ciezy na glowie,
ze ja tak schylasz gteboko? Do czego to jest po-
dobne siedzie¢ w kosciele skurczong we dwoje.

Tak moéwita ksiezna Zofia do krolewny, gdy
uniesiona gorgcoscig ducha, padtszyna kolana, mo-
dlifa sie zarliwie w kosciele Eisenach. Ksieznicz-
ka Agnieszka mowita znéw innym razem:

— Panno Elzbieto! nie tudz sie prézng nadzie-
ja, ze mdj brat zostanie twym matzonkiem, jezeli
sie zupetnie nie zmienisz.

Wsrod ogolnego przesladowania, wsréd ogol-
nego dziatania przeciw krolewnie, ten, na ktérego
najbardziej witasnie starano sie wptywaé, aby go
Zle przeciw niej usposobi¢ i wstret w nim ku niej
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obudzi¢, miody ksigze Ludwik, milczat, wcale uczuc
swoich nie objawiajgc niczem. Nigdy nie oSmie-
lat przesladowcow, ale tez nigdy ich nie skarcit,
nigdy krélewny nie bronit; zachowywat Scisle
wzgledy nalezne jej, jako narzeczonej ksiecia Tu-
ryngii, ale wiecej nic. Nawet matka nie wiedzia-
ta, co myslat naprawde ksigze Ludwik. 1 to tez
jedynie wstrzymywato jeszcze odestanie krélewny
do ojca, lub jaki inny ostateczny przeciw niej po-
stepek. Ale przez to tez zaden ze znakomitych
i poteznych wiadcow niemieckich, majacych cor-
ki na wydaniu, nic tracit nadziei, ze ksigze Ludwik
poslubi jego corke i przez to wzmocni i utwierdzi
jego potege swojg dzielnoscig i godnoscig pomie-
dzy panujgcymi.

Ale to niepojete ksiecia Ludwika postepowa-
nie dotkneto nareszcie sarne krdlewne. Miata
ona wowczas lat dwanascie. Chociaz na pozoér
z niewzruszong spokojnoscig znosita swe nieszcze-
Scie, przeciez musiata je uczuwac gieboko; ukryta
sie wiec raz wswej komnatce, placzac rzewnie, gdy
ksiaze, powracajgc z jakiej$ podrozy, nie przywiozt
jej zadnego podarku. Po raz pierwszy zas$ trafito
sie to zapomnienie, i zaraz podchwycili je dworza-
nie, tryumfujac, ze nareszcie ksigze uznat stusz-
nos$¢ ich rad, dotyczacych krolewny. Bo trzeba
wiedzie¢, ze dawniej powszechnie byty przyjete tak
zwane jeszcze dzi$ u ludu ,,goscince.” Byto zwy-
czajem Scisle zachowywanym, ze z podrézy wraca-
jac, ojciec, maz, czy brat, czy narzeczony, przywo-
zit ukochanym swym podarki, na dowdd, ze i w po-
drozy o nich pamietat.

Ksigze Ludwik, czesto podrozujacy, zachowy-
wat dotad skrupulatnie ten zwyczaj. Gdy on po-
wracat z podrézy, krolewna, znekana ztem obej-
Sciem innych ludzi, biegla ku niemu z tem zywsza
radoscig. Zawsze zywa i gorgca we wszystkich
swych uczuciach, zbiegta z zamkowych komnat az
na dot, na przywitanie tego, ktéry nie przeslado-
wat jej nigdy. On przy wszystkich wedle zwycza-
ju witat jg serdecznie i zaraz oddawat przywiezio-
ny podarek, zazwyczaj drobnostke jakas, ale do-
wodzacg pamieci. Ot6z gdy po raz pierwszy tego
nie uczynit, krolewna uczuta to zapomnienie tak
bolesnie, ze ona, ktéra dotgd wszystko spokojnie
od innych ludzi znosita, teraz odrazu postanowita
dziata¢ stanowczo. Ostroznie i zrecznie, a skrycie,
postarata sie zaraz nazajutrz ujrze¢ pana de Varil-
la, wielkiego podczaszego, tego, ktéry to przed la-
ty przywiozt jg z Wegier i przyrzekt jej ojcu, ze
ja mie¢ bedzie w opiece. Dostawszy sie do tego
rycerza, krolewna tak rzekta do niego:

— Panie de Varilla! wiesz najlepiej wszystko,
co dzieje sie ze mng, chociaz zdajesz sie tak samo,
jak ksigze Ludwik, nie widzie¢ i nie’ stysze¢ nic.
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Mnie sie dotgd zdawato, ze znam i ciebie tak, jak
pewna bytam, ze znam ksiecia. Teraz ta wiara
zachwiata sie we mnie, a bez niej wiem, co czyni¢
powinnam. Prosze wiec pana, na wspomnienie te-
go przyrzeczenia, jakie uczynite§ memu ojcu, ze
sie mng opiekowac¢ bedziesz, rozmoéw sie z ksie-
ciem. Jezeli on powie, ze nie zyczy sobie juz mie
zaslubi¢, to powtdrz mi to natychmiast, a ja tegoz
dnia ztad ustgpie i tak potrafie zatagodzi¢ rzeczy,
ze ojciec moj wcale o to do was zalu mie¢ nie be-
dzie, ani tem mniej 0 zemscie pomysli.
(22, «).

Dziwng zrzadzenie Qpatrznosci,

zdarzenie prawdziwe.

Pan L., powréciwszy do kraju po dtugich latach
nieobecnosci, ozenit sie z zamozng coOrka obywa-
telskg, panng Karoling S., ktéra wniosta w dom
jego spokoj i szczescie prawdziwe.

W rok po $lubie panstwa L. urodzita sie im
coreczka, dano jej na chrzcie imie Halina. Sli-
czna ta dziecina o pieknych, jasnych blond wio-
sach, rosta na pocieche swoich rodzicow, i stawata
sie z dniem kazdym jasnym promykiem ich zycia-
Pierwsze jej lata przeszty spokojnie i cicho, naj-
mniejszachmurka nie zaciemniata btogich dni dzie-
cinstwa Halinki. Lecz nietrwate jest szczescie tej
ziemi.

Gdy Halina rok ésmy konczyta, zachorowata
j6j matka. Po kilku tygodniach ciezkich cierpien,
osierocita swa corke. Halina, chociaz jeszcze tak
mata, zrozumiata dobrze te strate. Widzac ojca
zrozpaczonego, nie chciata swojemi tzami zwie-
kszac¢ jego bolesci; lecz w chwilach, w ktérych nikt
na nig nie patrzat, biedna sierotka gorzko ptaka-
ta. Duze, czarne jej oczy, zwracaly sie wowczas
ku niebu i nabieraly prawdziwie nadziemskiego
wyrazu.

Ojciec Haliny, bedac zawsze zajety, obawiat
sie, czy zdota godnie spetni¢ obowigzki swojo
wzgledem ukochanego jedynego dzieciecia. Ciggi®
trapiony tg mysla, oddat Haline do pewnego za-
ktadu naukowego, dosy¢ oddalonego od miejsca
swego pobytu, pomimo, ze bylo to najwiekszg,
z jego strony ofiarg. Od czasu do czasu odwiedzat
Haline, byty to dla niego dni prawdziwie radosne!
patrzac na inteligentng i Sliczng twarz corki, kto-
ra mu tak zywo przypominata rysy ukochanej zo-
ny, patrzac na jej postepy, tak na drodze cnoty, jak
tez i w naukach, zapominat na chwile o swoje»!
nieszczesciu. Lecz gdy powracat do domu, pustka,
jaka sie tu dawata uczuwa¢ na kazdym kroku, ra-



RODZINNE.

D)ia mu serce i przypominata, ze juz nigdy nie
°uaczy tej, ktorg tak kochat-
Halina dlugo bardzo nie mogta sie przyzwy-
czai¢ do swego nowego zycia. Ona, co tak lu-
«a dom rodzicielski, co tak potrzebowata tej
ioskliwosci i opieki, ktorej doznawa¢ mozemy je-
JDie od ukochanych o0séb, z mimowolnym smu-
aiem a nawet z trwogg niekiedy spogladata na te
warze zimne i nieznane, na te mury, ktore jej
biczem nie przypominaty rodzicielskiego domu.
ledaczka nieraz gorzko ptakata, ale z czasem
r°zsadek wzigt gore nad staboscig i pogodzita sie
ze swym losem. W ciggu pierwszych kilku miesie-
cy poprzyjaznita sie z niektdremi swemi kolezan-
a«ii i od tego czasu tatwiej jej byto znosi¢ przeci-
tynosci i zmartwienia.

Tak uchodzity dni, miesigce i lata... Halina
Z("Uiniewajace robita postepy. Szczegdélniej do mu-
2yki i Spiewu okazywata niepospolity talent. Ojciec,

tory zamierzat da¢ jej wychowanie pod kazdym
tyzgledem jak najstaranniejsze, nie zaniedbat
sztatci¢ w niej tych zdolnosci.

Pewnego dnia, a byt to wiasnie dzien urodzin

aliny, w ktérym rok pietnasty konhczyita,
~rzyjechat jej ojciec. Dnia tego dziwnie byt wesot.
2a3 ktéry najwieksze bole tagodzi, usSmierzyt
«ze W sercu jego gteboki smutek, po stracie uko-
$nej zony. Widok dorastajgcej corki, ktéra mu
yjko chlube przynosita, napetniat jego serce rado-
S¢™> a nadzieja, iz za rok ukonczy nauki, uprzyje-
mniata mu zycie.

Poniewaz ojciec Haliny nie mogt nigdy na czas
,ugi opuszcza¢ zwyktych swych zaje¢, przeto od-
lechat do domu na drugi dzien po jej urodzinach,
Oznaczajac bardzo zblizony czas, w ktérym miat
11 znowu odwiedzic.

Halina, ucieszona myslg rychtego powitania
kochanego ojca, liczyta dni i godziny, oddalajgce

jego przyjazdu. Nareszcie zawitat dzien na-
uczony! Halina ciggle biegata ku oknu, chcac
nleka zobaczy¢ przyjezdzajacego ojca, lecz na-
ai'emne byty jej oczekiwania; dzien ten przemi-

Jak inne, i Halina dopiero p6zno w nocy udata
$1? na spoczynek z przykrem uczuciem zawiedzio-

nadziei.

Po tym dniu tak niemitym przeszio kilka na-
Jpnych, ktore sie Halinie rokiem wydawaty.
' “spokojna 0 swego ojca, gubifa sie w tysiacz-
~~ch domystach i nie chciata stuchac zadnych per-

azyi, zadnych uspokojen. Tem wiecej zas$ cier-

na, iz umystjej zywy i bujna wyobraZnia nie
~°8ly z zimng krwig silniejszych znosi¢ wrazen.

Ic prawie nie jedzac, nie Spigc po nocach, dostata
. \szcie goraczki.
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Tak przeszedt jeszcze dzien jeden. Juz ston-
ce sktaniato sie ku zachodowi, oblewajac caty kra-
jobraz ztotemi smugi, gdy jedna z kolezanek Ha-
liny wreczyta jej opieczetowane pismo. Byt to
telegram od znajomych jej ojca, zawierajacy te kro-
tkie stowa: ,Ojciec twoj umierajacy. Przyjez-
dzaj”.

Kt6z zdota opisa¢ przestrach i rozpacz Hali-
ny? Kierujac sie popedem serca, chciala tej-ze
nocy lecie¢ do ojca, lecz gwattem powstrzymana
przez przetozong zaktadu, dopiero na drugi dzien
zrana spetni¢c mogta swéj zamiar. Ze wschodem
storica odwieziono jg na dworzec kolei. Blada, nie-
przytomna prawie, wsiadta do wagonu. Ufnos¢ w Bot
gu i wrodzona energia podtrzymywaty ja jedynie.
Po kilkanostogodzinnej podrozy, staneta w mie-
$cie swojem rodzinnem.

Woysiadiszy z wagonu, Halina lotem strzaty
popedzita ku rodzicielskiemu domowi. Nie zatrzy-
mujac sie wecale, przebiegta kilka drobnych uliczek.
Ani zdziwione twarze przechodniéw, ani zmeczenie,
ani przenikajgce zimno, nic jej nie powstrzymywa-
to w szybkim biegu.

Wreszcie bezwiednie prawie otworzyta drzwi
gtéwne, prowadzace do petnego dla niej wspomnien
domu.

Tu nie mogta przezwyciezy¢ gwattownych
uczué¢, jakie miotaly jej duszg. Wszediszy do
pierwszego pokoju, padia na ziemie, omdlata!...

W pare dni potem widzimy Haline, siedzacg
u toza swojego ojca. Dzieki staraniom najbieglej-
szych lekarzy, chory odzyskat zdrowie, a w kro-
tkim czasie i sity, wzigt sie tez do zwyktych swych
zaje¢. Codziennie jednak powracat do domu, a je-
dyng jego pociechg, jedyng ostoda, byta ukochana
corka. Tak btogiemi zdawaly mu sie te chwile,
w ktoérych czut jg przy sobie, ze z pewng przykro-
$cig przychodzito mu wspomnie¢ o potrzebie od-
wiezienia jej do zaktadu, w ktorym poprzednio po-
zostawata. Tyle lat spedzonych w samotnosci
i zaparciu sie samego siebie, znalazty wreszcie so-
witg zaptate.

Halina starata sie rozweseli¢ ojca ile moznosci,
zatrze¢ w jego pamieci niejedno bolesne wspom-
nienie, ktére, jak odgtos oddalony, odzywato sie
czasem w giebi jego duszy. Jednak od czasu swe-
go powrotu do rodzicielskiego domu jakie$ smutue
miata przeczucia. Niewymowna trwoga, dziwny
niepokdj, miotaty jej dusza. A jednak nic jej nie
brakowato; czyz nie byla szczesliwg? Czufa sie
takze coraz wiecej ostabiong.

Przez mito$¢ dla ojca, umiata jednak ukry¢
swe niepokoje i przeczucia; gdy wchodzit do poko-
ju, witata go zawsze wdziecznym usmiechem; lecz
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gdy zostawata samg, zaptakata nieraz rzewnemi
tzami, lub w petnych smutku i tesknoty akordach
ulubionego zatobnego marszu Szopana wylewata
swoje uczucia.

Tak przeszedt miesigc jeden i drugi. Halina
czula sie coraz wiecej ostabiong. Ojciec z pocza-
tku nie zwracat na to uwagi, lecz niezadtugo
spostrzegt wielkg zmiane w jej pieknych czarnych
oczach, ktore nabraty jakby metalicznego blasku,
podczas gdy nienaturalny rumieniec okrasit lice
$nieznej biatosci, i dla tego zaniechat zamiaru od-
wiezienia corki do zaktadu, pomimo ze na troskli-
we zapytania ojca Halina odpowiadata potstow-
kami, upewniajgc go, ze czuje sie najzdrowsza.

Po dtugich zimowych wieczorach nastata wio-
sna, Maj. Drzewa kwitngce napetniaty catg oko-
lice balsamiczng swa wonig, a stowiki, ukryte w ich
cieniu, cudnemi odgtosy je ozywiaty. Za przykta-
dem najzamoznieszych mieszkancéw miasta, P. L.
wyjechat z cérka do poblizkiej willi, sgdzac ze Swie-
ze wiejskie powietrze i niczem niezastgpiona swo-
boda dobroczynnie wptyng na jej zdrowie.

Halina, ktora wie$ bardzo lubita, cieszyta sie
jak dziecko, iz opuscita cho¢ na czas krétki hata-
Sliwe miasto. Te tez cate dni spedzata na Swiezem
powietrzu, wsréd pieknej przyrody. Po Kilku ty-
godniach czuta sie nawet zdrowsza, rzezwiejsza.

Byt piekny wieczor czerwcowy. Jaskrawe ston-
ce oztacato wysmukie topole i placzace brzozy,
stowik ukryty w gestwinie wywodzit jeszcze pot-
gtosem perliste trele. Nieopisana cisza zalegata
dokota, nie przerywat jej najlzejszy powiew wie-
trzyka.

Gdzie byta Halina? czy spoczywata?

Tak, spoczywata snem dtugim: snem wiecznosci.
Czysta jej dusza uleciata ku Niebu.

Na bogato przybranym katafalku ztozona byta
piekna, martwa jej postac. Wieniec roz biatych
otaczat pogodne czoto.

W pare dni potem odbyt sie pogrzeb Haliny.
Na swiezo usypanej mogile kleczat starzec o ry-
sach powaznych. Twarz jego wyrazata, nie zal
namietny, lecz spokdj i poddanie sie woli Bozej.
Byt to ojciec Haliny — on, ktéry stat juz nad gro-
bem i powrdcit do zdrowia po to, azeby patrzat na
$mier¢ ukochanej swej corki!

Takie sg dziwne zrzadzenia Opatrznosci.

Maryla.
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\/\/ HRABIA,

przez Ouide,

przektad 7 angielskiego.

(Dalszy ciag).

— Jakze S$licznie na dworze! — pomyslat. -
Czemuz wszyscy ludzie nie wstajg razem ze stont’
cem?

Wiedziatjednak, ze jezeli zechce $wiat zwiedzi¢
nie powinien sie ociggac i traci¢ czasu, wiec tak szy
bko, jak tylko zdgzy¢ mogty niezbyt silne jego ndzki,
pobiegt ku morskim wybrzezom. Mgta, gesta osta’
niata powierzchnig waéd i pusto byto na wybrzezu!
chiopiec tylko jeden przygotowywat sieci w sta-
rem czoOtnie. Bertu$ pobiegt ku niemu, i podajg0
mu dwa szylingi, zapytat:

— Czy mozesz mnie przewiez¢ do Benchurch? ¥
— tak sie nazywata poblizka wioska.

Chiopak rozsmiat sie radosnie.

— Z pewnoscia, paniczu, dwanascie 0séb prze-
wioztbym za te pienigdze.

Maty hrabia wskoczyt do cz6tna z gorgczkows
zwinnos$cig wieznia, wydostajgcego sie na wolnos¢.
Cz6ino byto stare, brudne i na bialem jego ubra-
niu straszne pozostawito $lady, ale on tego nie
widzial pod wptywem radosnego uczucia, Zze byt
sam nareszcie i robit to, co musie podobato. Chlo'
pak byt duzy i zreczny, robit wiostem z calej sity,
i stara niezgrabna tddka unosita sie szybko n»
falach. Czotno, ktérem Bertusia przewozono do
jego yachtu, byto diugie, wazkie, pomalowane,
wyztacane, i $licznie utrzymane, przewoznicy mie-
li biate ubrania, i czapki czerwone, ale nigdy
przejazdzka w tern wykwintnem otoczeniu nie cie-
szyla matego hrabiego. Kto$ zawsze stat przy
nim, powtarzajgc:

— Nie przechylaj sie tak — albo. — Uwazaj,
zeby cie woda nie obryzgata!

0! to nieznosne: ,,Uwazaj”! styszac te przestrogi
kazdy chtopiec ma ochote gtowa naprzéd rzuci®
sie w wode, albo zeskoczy¢ z drzewa! Wiem, 8
doznajecie wszyscy tego uczucia ze dwadziescia
razy na tydzien, ale go wam nie chwale bynaj'
mniej.

Nic niema cudniejszego od wybrzeza wysp)
Wight, ktore rozcigga sie ku Benchurch; krzak!
mirtowe i laurowe, brzozy i wierzby, rosnac®
w nietadzie, tak, jak przyroda je zasiata, dochodz®
do samej wody. Bertus$, spogladajac w gore, gdf
czotno zwolna ptyneto, byt uszczesliwiony, a gdy
sie odwrdcit i ujrzat biatawe kieby mgtly, unoszg'

*) czytaj Benczércz
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Ce sie ponad falami, niemniej byt zachwycony tym
"dokiem. Zdawato mu sig, ze jest w zaczarowa-
nej krainie. Glos matego rybaka rozwiat jego
Marzenia.

— Musze was tu wysadzi¢, paniczu,
ca¢, bo mi stary faznie sprawi.

— Kto to jest: ,,stary“? — zapytat Bertus.

— Ojciec — powiedziat chtopak. — Da mi
* skore, bo cz6ino do niego nalezy.

— Niedobrze zrobites, ze$ je wzigt bez pozwo-
euia — powiedziat Bertu$ surowo.

Chiopak sie rozémiat.

— Daliscie mi dwa szylingi, paniczu.

— Nie chciatem cie namawia¢ do ztego — po-
ddziat Bertus z wielkg powaga, ale sie zarumie-
Nni bo nie byt pewien, czy sam Zle nie postepowat.

Stare czétno szorowato juz po piasku, i nasz
Mabia wysiadt w matej zatoce, zarostej drzewami;
Obrzeze wznosito sie nieco i u gory wida¢ byto
chatke.

— Gdzie jesteSmy? — zapytat chtopca, ale ten
dknat natychmiast, robigc co zywo wiostem,

[ Mc nie odpowiedziat.
Maty hrabia uczul sie troche opuszczonym
[ Me wiedziat co robi¢, niedaleko w $wiat zaszedt

aPizmu sie je$¢ chciato. Kurzyto sie z komina
chatki, ktorej drzwi otworem staty, ale on sie le-

i powra-

aby go ludzie nie zatrzymywali, gdyby o co
pcprosit.  Zresztg do chatki prowadzita stroma
Sciezka wsrod gestych zarosli, poszedt wiec wzdtuz
“brzeza; postepowat zwolna, bo kamyki byty ostre
Musiat omija¢ rozsiane odtamy skaty. Alez jednej
~reny rozciggato sie szerokie morze, a Swiat stat
°~orem przed nim, wiec szedt odwaznie, i wkrétce
sMnat w wiosce Benchurch. Byto jeszcze bardzo

czednie, wszyscy spali, i schludne domki, o da-
?ach stomianych, ukryte w zielonych ogrddkach,
NSZcze byty pozamykane. Wszystkie drzewa rzu-
(My dtugie cienie na jedyna ulice, a zielone ich
ylezie przegladaty sie w czystej wodzie wielkiego
-a*u. Bylo to spokojne, ciche ustronie, petne
eMu i chtodu, potozono nad samem morzem.

Kobieta jaka$ otwierata wikasnie okiennice
a sklepiku piekarza; maty hrabia ukionit jej sie
~Mznie, zdejmujac kapelusik marynarski i po-
Wiedziat

Prosze pani, czy bedziesz taskawg sprzedac
! troche mleka i chleba?

Kobieta popatrzyta na niego i rozsmiata sie.
~~ Czemuz nie, méj mity chlopczyku. Ja
Prawdzie tylko chleb sprzedaje, ale dam ci takze
"Mleka,bo tak mizernie i blado wygladasz. Wejdz-
Ze mng, moj paniczu.
Poszedt za nig i zdziwit sie, ujrzawszy izdebke
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matlg i ciemng, catg ubielong maka, ale pieczywo
pachniato, a on byt taki gtodny,

Kobieta postawita przed nim miseczke z mle-
kiem, kawatek chleba i drewniang tyzke, a maty
hrabia wtozyt raczke do kieszeni, chcac dobyé
pieniedzy, ale nie znalazt ani grosza. Zarumienit
sig, potem zbladt i pomyslat, ze pienigdze pewno
wpadly do morza wraz z zegarkiem, ktéry zniknat.
Nie przyszto mu do glowy, ze je zabrat niedobry
chiopak, a jednak tak byto.

Powstat zmieszany i zawstydzony.

— Przepraszam panig — powiedziat — mysla-
tem, ze mam pienigdze, ale je zgubitem. Dzigkuje
bardzo pani, ale nie moge jes¢ tego.

Kobieta byta dobra i roztropna.

— Nic to nie szkodzi, méj drogi paniczu —
powiedziata— bardzo chetnie ci dam chleba i mle-
ka, a rodzice pozniej mi zaptaca.

— Nie, nie — powtorzyt Bertu$ rumienigc sie
i z obawy, zeby gtod nie wzigt gory nad uczuciem
godnosci, wyszedt Spiesznie z piekarni, i pobiegt
ocieniong drogg tak predko, jak nigdy w zyciu
jeszcze nie biegal. Wszyscy w domu powtarzali,
ze miat bardzo duzo pieniedzy, ale on nie wiedziat,
gdzie te pienigdze byly; wreszcie nie miat ochoty
powraca¢ do babki, do Debory i Ralfa, dopdki sie
nie dowie catej prawdy, i nie obejrzy swego kroé-
lestwa.

Przebiegt wiec przez Benchurch, i opuscit mite
to ustronie z westchnieniem, ktdre pochodzito po
czesci z niecierpliwosci, a po czesci z gtodu. Nie
udat sie juz wzdluz morza, bo styszat, ze w tej
stronie znajduje sie miasto Ventnor, i bat sie, zeby
go tam kto nie poznat i nie zatrzymat, ale skiero-
wat sie w gtagb’ wyspy, szedt Sciezka, ciggnaca sie
przez zyzne pastwiska. Przy drodze obaczyt sto-
jacego chiopaka, ktory zajadat co$ duzego, okrag-
gtego, biatego, nic podobnego nigdy nie widziat.

— Musi to by¢ co$ bardzo dobrego, kiedy on
to tak chciwie spozywa — pomyslat maty hrabia,
i tak byt zaciekawiony, tak pragnat pokosztowaé
tego dziwnego, nieznanego przysmaku, ze zbli-
zyt sie do chtopca, méwiac:

— Badz taskaw powiedz mi, co to takiego za-
jadasz?

Chitopak rozémiat sie, pokazujac biate zeby.

— Niech panicz skosztuje — powiedziat, poda-
jac Bertusiowi to, co bylo poprostu obrang rzepa.

Maty hrabia spojrzat z niedowierzaniem; nie
miat wielkiej ochoty kosztowac tego, czego tam-
ten dotykat zasmolonemi palcami. Ale mysl, ze
dozna podobnej rozkoszy, jaka sie malowata na
twarzy chtopaka, ze skosztuje nieznanego specyatu,
przezwyciezyta wstret i wybredne nawyknienia.
Z jednej strony rzepa byla jeszcze nienadgryzio-
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na; drzac ze wzruszenia, Bertus$ zapuscit w nig
zgbki.

— O! — zawotat, jakby przerazony — jakie
to suche i twarde, i niema zadnego smaku.

— Rzepa jest bardzo dobra — powiedziat
chiopak.

— Nie, nie — powtorzyt Bertus z oburzeniem,
i rzuciwszy rzepe w trawe, odszedt dalej.

— Paniczu — zawotat za nim chiopak — pe-
wno wam sie jeS¢ nie chce.

Tak byto w samej rzeczy. Matemu hrabiemu
nie chciato sie jes¢, i dotad nigdy w zyciu nie do-
znat jeszcze gtodu, ale prosta ta mysl nie przyszta
mu do glowy, nawet kiedy chtopak gtosno jg wy-
powiedziat. Pomyslat sobie tylko: — Jak mo-
zna takie paskudztwo jes¢, jak gdyby to byto co$
bardzo dobrego.

Idac ciagle przed siebie, uszedt blizko pot mili,
i znalazt sie koto sklepiku, ktory stat odosobniony
na drodze, i byt z pewnoscig najmniejszym, najsa-
motniejszym sklepikiem w $wiecie. Ale siedziata
w nim wesota staruszka, i Bertu$ zobaczyt tam
chleb, rézne inne rzeczy i blaszane pudetka, kto-
rych nigdy jeszcze nie widziat.

— Prosze pani — powiedziat nieSmiato, po-
dajac jej ztotg kotwice, ktérg oderwat od wsta-
zki, opasujgcej jego kapelusik — zgubitem pienig-
dze; mozeby pani byta taskawa da¢ mi za to coskol-
wiek na $niadanie.

Stariszka obejrzata kotwice na wszystkie
strony, Scisneta ja w zebach, i powiedziata powa-
znie:

— To i dwoch groszy nie warte, paniczu, ale
przykro widzie¢ tak mate i watte dziecko gtodne
i opuszczone. Chetnie ci wiec dam jes¢, wejdz
prosze.

— Diekuje pani — powiedziat Bertus, ktory
nie znat wcale wartosci swojej ztotej kotwicy.

— Prosze wejs¢ — powtérzyta kobieta; zaraz
sie zakrzagtneta, podata mu troche mleka, clileba
i kawatek surowej stoniny.

Wszyscy w domu martwili sie, ze maty hrabia
nie miat apetytu, a lekarz nie szczedzit mu tranu,
zelaza, chiny, i réznych innych lekéw, zeby wzbu-
dzi¢ w nim ochote dojedzenia, a zawsze naprozno.
Ale w tej chwili Bertus czut sie prawie tak gto-
dnym, jak chlopak zajadajacy surowg rzepe. Ni-
gdy w zyciu nic mu tak nie smakowato. Staruszka
patrzata na niego ciekawie.

— To jaki$ zbieg — myslata— ale nie powiem
0 nim nikomu, boby mi jeszcze to ztote cacko ode-
brali; nic mu sie nie stanie, a ja to sprzedam, jak
pojde do miasta.

Nie robita Swietnych intereséw na swoim skle-
piku, gdzie uczeszczali tylko najbiedniejsi, a doda-
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wanie piasku do miatkiego cukru, gliny do mu-
sztardy, i thustosci do masta, przytepito w nigj
oddawna poczucie moralnosci. Gdy Bertus$ zajadat
swoje Sniadanie, weszta chuda, mizerna, ubog®
odziana kobieta, ktéra podajac dwa grosze, prosita
stabym, pokornym gtosem o ,krzynke mleka dla
Zuzi*,

— Ajak sie ma Zuzia? — zapytata wtasci-
cielka sklepiku. Kobieta potrzasta gtows, i fzy
potoczyty sie po jej wychudtych policzkach.

— Chtopak méj Dan poszedt do bazantarni —'
powiedziata po cichu — moze co przyniesie. Czy
wezmiecie ptaka i dacie mi co za niego?

Staruszka zmarszczyta sie i wskazata na ma-
tego hrabiego.

— Ptaki sg niezdatne dojedzenia przed pier-
wszym Lipca — powiedziata, podajgc mleko bie-
dnej kobiecie, ktora zaptaciwszy swoje dwa grosze
umkneta czempredzej.

— Ta kobieta musi by¢ bardzo biedna — po-
wiedziat powaznie Bertus.

Staruszka sie rozsmiata.

— Wiec dla czego pani bierzesz od niej pie-
nigdze? trzeba byto dac jej mleko darmo.

— A czy to panicz jest ksiedzem w krotkiej
sukience? Ja moze réwnie biedna, jak ona, ale
ona zastuzyta na to, bo jej maz polowat na cudzg
zwierzyne, i umart w wigzieniu tej zimy.

— | syn jej tapie cudze ptaki w sieci! — za-
wotat Bertus$, ktory nagle wszystko zrozumiat
i pani kupujesz je od nich! Jak mozna by¢ tak
7k, tak niegodziwag!

Zamiast odpowiedzieé, staruszka porwata i rzu-
cita blaszane pudetko, ktdre na szczescie nie tra-
fito w chtopczyka, ale uderzyto o koszyk z jajami
a te sie pottukty, rozbito potem szybe w oknie.

Bertu$ powstat, i powaznie poszedt ku drzwiom,
patrzac ciggle na kobiete.

— Jak tylko spotkam sedziego — powiedziat
surowo — powiem mu, ze pani tak kusisz biednych
ludzi; to bardzo brzydko.

Rozztoszczona kobieta porwata kubek z bru-
dng wodg i chlusneta nig na matego hrabiego;
kilka kropel go dosiegto i do reszty zawalato bia-
te ubranie. Szukatl oczyma biednej kobiety z mle-
kiem, zeby ja pocieszy¢, i powiedzie¢ zarazem, ze
bardzo Zle postepuje, ale nie mogt jej dostrzedz,
i Bertu$ pomyslat sobie, ze jak zacznie tak win-
nych nawraca¢ po drodze, to nie bedzie miat cza-
su zwiedzi¢ Swiata ani odszukac swego krolestwa.
Pozywit sie troche, sity mu wrdcity, w sercu odzy-
ta odwaga i nadzieja; gdyby tylko miat Ralfa,
czutby sie zupetnie szczesliwym.

Szedt wiec zwawo i $Smiato, i zatrzymat sie do-
piero przed drewniang budka, stojgcag na polu-
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Ogien zarzyt sie w tej budce, przy ogniu stat
cztowiek i rozgrzewat kawat zelaza, a troche opo-
dal lezata Swinka przywigzana do zelaznego kotka.
Bertus zobaczyt, jak cziowiek wyjat z ognia roz-
palone zelazo i zblizyt sie do $winki; chiopak az
zarumienit sie z oburzenia.

— Poczekaj, poczekaj — wotat, whiegajac do
budki — co to clicesz robi¢ tej $wince?

Cztowiek spojrzat na niego zdziwiony.

— Znacze te $Swinke — odpowiedziat — umy-
kaj, bo i ciebie naznacze.

Bertu$ ani drgnat, i z oczyma zaciekawionemi
mowik:

— Jaki zly i okrutny jesteS. Czyz nie wiesz,
ze Pan Bég stworzyt te biedng swinke?

— Nie wiem — odpowiedziat cztowiek Smiejac
sie — ale wiem, ze jg ludzie zjedzg w karnawale.
Musze jg naznaczy¢, zeby sie z innemi nie pomie-
Szala, a ty ruszaj sobie, chtopcze, bo tu nie twoje
miejsce.

Bertus stat nieruchomy
raczki.

— Nie pozwole, zeby$ tak meczyt biedne, bez-
bronne zwierze — powiedziat, i twarzyczka jego
Jeszcze bledszg sie stata. — Nie pozwole na to.

Cztowiek zmarszczyt brew, ale jednak rozémiat
sie, mowigc:

— Moze mnie wybijesz, jak cie nie ustucham?

Bertus$ stanat przed biedng Swinkga, ktéra prze-
straszona kwiczata przerazliwie.

— Nie dotkniesz jej, chyba mnie wprzody za-
bijesz. Jeste$ zty i okrutny.

Cztowiek sie rozgniewat teraz naprawde.

— Stuchaj no, smarkaczu, mam wielkg ochote
sprébowa¢ na tobie mojego zelaza. Wygladasz,
Jak zdechle kocie. Ruszaj ztad, jezeli nie chcesz,
zebym cie sparzyt czems, co jest bardzo gorace.

Bertus$ czut, jak mu sie stabo robito, ale nie
ruszyt sie, i nie spuscit oczu.

— Wole zeby$ mnie spalit, niz to biedne stwo-
rzenie — odpowiedziat.

— To dopiero! — zawotat cztowiek, zapomi-
najac o swym gniewie z wielkiego zdziwienia.—To
zuch chtopak!

— Nie wiem, co chcesz przez to powiedzie¢ —
°drzekt Bertus nieco wyniosle, ale wiem, ze nie
Zrobisz nic ztego Swince.

— Ja ci tu dam! — wrzasnat cztowiek. — Na-
Znacze cie tern zelazem, jezeli mnie zaraz nie prze-
prosisz na kolanach.

— Ani mysle.

— Nie przeprosisz mnie za to, ze$ taki hardy?

— Nie, bo jeste$ niedobry, okrutny.

Bertus zamknat oczy; byt pewien, ze za chwile

i zacisnat drobne
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uczuje bol straszny, dotkniecie rozpalonego ze-
laza, ale si¢ nie ulagkt.

Cziowiek spuscit reke.

— Zuch jeste§! — powtorzyt. — To przeciez
byt Zart tylko, a taka z ciebie odwazna sztuka, ze
chce ci przyjemnos¢ sprawi¢, i gotdw jestem pu-
§ci¢ te Swinke nienaznaczong. Dziwne z ciebie
dziecko, jezeli nie jeste$ aniotkiem z nieba.

Oczy malego hrabiego napetnity sie tzami.
Podat po krélewska drobng ragczke do pocatowa-
nia tak, jak to czynit w Awillien.

Ogromny, ogorzaty mezczyzna Scisnat jg w swej
opalonej dtoni.

— To dzielny chitopak — powtarzat pocichu
zdziwiony i prawie wylekniony.

— | nigdy, nigdy, nigdy juz nie bedziesz pali¢
biednych $winek? — zapytat Bertu$, patrzac na
niego wielkiemi btyszczacemi oczyma.

— Nigdy tej jednej nie naznacze —powiedziat
cztowiek. — | tego dosy¢, bo nikt jeszcze dotad
tyle na mnie nie wymogt.

— Ale nie trzeba nigdy tego robi¢ — rzekt
Bertu$ uroczyscie. — To Zle jest, i BAg sie gniewa
za takie rzeczy. Taki duzy, silny mezczyzna, nie
powinien kaleczy¢ biednego, bezbronnego stworze-
nia. Nigdy tego nie rob.

— Jak ci na imig, paniczu? — zapytat pokor-
nie cztowiek.

— Nazywajg mnie Awillien.

— William? Bede sie co niedziela modlit za
Williama w kosciele — powiedziat cztowiek wzru-
szony, i po cichu mrukngt: — Takiego zucha je-
szcze nie widziatem.

— Dziekuje bardzo — powiedziat tagodnie
Bertus, i uktoniwszy sie grzecznie, wyszedt z budki,
nim cztowiek mégt ochtona¢ ze zdziwienia.

Gdy maly hrabia spojrzat poza siebie, ujrzat
olbrzyma gaszacego ogien woda i Swinke wyzwo-
long z wiezow.

— Przestraszytem si¢ — powiedziat Bertus
sam do siebie — ale chociazby mnie byt zywcem
palit, nie bytbym ustapit.

I glos jaki$ zdawat sie szepta¢ mu do ucha:
»Najpiekniejsza rzecza na S$wiecie jest odwaga
polaczona z litoscia, we dwie potrafig one cudéw
dokazac”.

W tej chwili Bertus, précz pewnego wdzieku
wytwornego, ktorego nic go nie moglto pozbawic,
nie wygladat wcale na panicza. Biate jak $nieg
ubranie byto powalane, poplamione, czerwone pon-
czoszki, zamoczone i zabtocone, stracity swoje bar-
we, kapelusz byt wymiety, a wlosy w nietadzie spa-
daty na czoto. Przechodzac koto niego, nikt nie
bytby sie domyslit, ze obszarpany ten chtopak byt
matym hrabia, a jednak, gdy go kiedy$s w dworski
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stroj ubrano i zawieziono do krélowej, do jej zamku
Balmoral w Szkocyi, nie byt o potowe tak du-
mnym, ani o dziesigtg czes¢ tak szczesliwym, jak
w tej chwili. Zdawato mu sie, ze byt podobnym
do dawnych rycerzy, o ktorych tyle sie naczytat.

Idgc tak zwawo i swobodnie, ujrzat placzacy
dziewczynke. Dziewczynka byta brzydka, miata
czerwone wiosy bardzo roztargane, szerokie usta,
i cere ceglanej barwy, ale byla zaptakana,
i w obecnem bohaterskiem usposobieniu, Bertus$
nie mogt przejsc¢ koto niej bez stowka pociechy.

— Czego placzesz, dziewczynko? — zapytat
stajgc przed nig, na Sciezce trawg obrosnietej.

Spojrzata na niego matemi, przenikliwemi
oczkami,
dziata:

— lde do szkoty, paniczu.

— Do szkoty? i czeg6z placzesz?
czytac?

— Nie —rzekta dziewczynka, i gtosno zaczeta
szlochac.

— Wiec czemuz sie nie cieszysz, ze sie czego$
nauczysz? — zapytat Bertus, z powaga cztowieka
wyksztatconego.

Czy umiesz

(27, c. «).

LEAMIGEOWKA LICZBOWA.
(Od Nat. O. dla Zos.i B.).

Z 9 liter utozy¢ nazwisko poety z XVIII wie-
ku. Przestawiajac litery otrzymamy:

4, 51, 2, Rodzaj broni.

3, 2, 8, Zwierze wodne.

8, 2,3, 4, Ryba

8, 9, 3, Oznaka zatoby.

1, 3, 2, Nazwa lodu.

4, 5 6, 7, 1, Miasto w gub. Minskiej.
5 1, 3, 2, Jajka ryby.

8, 2,5, 3, Miasto w Egipcie.

4, 2, 3, 8, Rodzaj ogrodu.

8, 2, 3, 1, CzesC ciata.

SZARADA (R6ziaD).

W mojem imieniu, pierwsza razem z druga:
Nimfa z gor szczytu—greckich bozkow dziecig;
Pod jej troskliwg piastunczg ustuga,

Zeus, bég grecki, wzrést na wyspie Krecie.
Trzecia i czwarta: matzonka Jakdba,

Za siedmioletnie dana mu zastugi;

Lecz to nie Rachel — co mu byita luba,

Bo za te stuzyt siedm lat po raz drugi.

i wykrzywiajgc sie od ptaczu odpowie- |
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ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go.
Zadania arytmetycznego:

tokiec¢ sukna kosztuje 4 ruble, perkatu 40 kop-
flaneli 1 rubel.

tamigtowki gtoskowej:

Kto rano wstaje, temu Pan Bog daje.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Ludwisiowi M. w Szepetéwce. tamigtéwka dobrze jest

| utozona i chetnie jg zamieScimy w naszém Pismie. Liscik

bardzo porzadnie napisany, tylko niewtasciwie zaadresowa-

ny do reduktora, gdyz Wieczory Rodzinne wychodza pod
kierunkiem redaktorki.

Zdzisiowi R. w Warszawie. Obawialismy sig, aby zadanie
nasze nie byto za trudne dla mtodych czytelnikow, to tez
zadziwilismy sig bardzo przyjemnie, otrzymawszy trafne
rozwigzanie od pilnego ucznia 1-éj klasy. Prosimy o wia-
domos¢, ktére powiesci i artykuty tak sig podobajg w na-
szém Pisemku.

Morysiowi K. w Warszawie. Rozwigzania tamigtowek
i zadania arytmetycznego wyborne. Zalgczona tamigto-
wka dobrze utozona i bedzie wydrukowana.

Kasi, Zosi, i Maryni Z. w Homlu. Cieszymy sie niezmier-
nie, ze i Pisemko i ksigzeczki, tak sie kochanym dziewcza-
tkom podobaty. Radziby$my bardzo skorzysta¢ z zapro-
szenia, ale ktézby tu tymczasem pilnowat redakcyi? Musi-
my wiec poprzesta¢ na korespondencyi i prosimy, aby tak
mite i serdeczne lisciki nadchodzity jak najczesciej.

Maryni D. w Delatyczach. Na szczgscie kochanej naszej
korespondentki zgdane kartki znalazty sie jeszcze w naszej
redakcyi i wystaliSmy je pod opaska. Ale cosmy sie na-
szukali adresu! W tym lisciku bowiem nie byt dotaczony,
a chcac znalezé dawniejszy, musieliSmy cate stosy papierow
przerzucié. Wszystkich czytelnikéw naszych prosiliSmy
juz nieraz, aby zawsze, zadajac jakiej przesytki, wypisywali
wyraznie w lisciku adres, gdyz odnajdowanie go w ksie-
gach lub w dawniejszych listach wiele nam przyczynia kto-
potu. Uoieszyta nas bardzo wiadomosé, ze nasze Wieczo-
ry czytane sg z wiekszem zajeciem od Pisemek francuzkich.
Mame przepraszamy za spozniong odpowiedz, ale czesto
przy licznych zajeciach trudno nam zasiegna¢ $piesznie
zadanych informacyj. Journal de la Jeunesse jest takze do-
brem Pisemkiem, ale dla dorastajacej mtodziezy; wskazany
za$ przez nas Journal d'éducation et de Récréation, stosowniej-
szy jest dla miodszych czytelnikow, dla matych za$ jest
jeszcze Le Saint Nicolas.

SPROSTOWANIE.

W N-rze 8 wcisnety sie omytki nastepujace.
na str. 122 szp. 2 w. 13 od dotu: zamiast Cieehanowlcfa
czytaj Czechowke.
N ,Ea str. 123 szp. 2 w. 13 od gory: zamiast zdobi, czytaj
anbi.

[No3soneHo LleHsypoto. Bapluasa 14 despana 1883 roga. — Redaktorka i Wydawczyiii Ludwika Ifauke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



WIECZORY RODZINNE
DLA MALYCH DZIECI

GRKECME KOTKI.

Lizus, Kizius, Mizius, trzy koteczki byty,
Kazdy swojej matce z innych przyczyn mity:
Lizus, ze byt bialy, Kizius, ze byt bury,
Mizius, ze byt wielce dowciwnej natury.
Lecz najwieksze taski ztgd miaty u matki,
Ze postuszne byly... jak nie wszystkie dziatki.
Bywalto siedg rzedem wszystkie trzy koteczki,
tapki zgrabnie ztozywszy naprzeciw mateczki,
A ona je z kolei biorgc za te tapki,
Uczy: jak zastepowac¢ niezdarne putapki,
Jak kocie obowigzki petni¢ nalezycie,
I jak zacnie, bez plamy, pedzi¢ kocie zycie.
Biatemu Lizusiowi powie kotka-mama:
— Nie lez w komin, bo bedzie na futerku plamal!
Wiec juz Lizus zdaleka chodzit od komina.
Kiziusiowi, ze bury z niego byt kocina,
Mowi matka:—Ty maki strzez sie, luby kocie,
Bo z maki bedg plamy na burym paltocie!
I odtad biatej maki strzegt sie kotek bury.
Miziusiowi zas rzekta:—Mijaj duze szczury!
Bos malenki! cho¢ serce i odwaga stuzy,
Zle byé moze z kocing, kiedy szczur za duzy!
Mizius stuchat... i wczesnie sie odznaczyt me-
[ztwem,
I do matki powracat uwienczon zwycieztwem.
Diugo zyty trzy kotki zacnie i bez plamy,
Dla tego, ze stuchaty nauk kotki-mamy!

M. Z.

Urszulka.
I1.

Urszulka niezmiernie lubita przystuzyc¢ sie
kazdemu, a juz najbardziej Ojcu, Mamie i sio-
strzyczkom. Ze byla jeszcze bardzo mata,
wiec nie wiele robi¢ i pomaga¢ mogia,
a przeciez przy dobrych checiach i tak po-
trafita by¢ kazdemu pomoca.

Wiec siostrom trzymata motki jedwabiu
przy zwijaniu. Nudna to jest okropnie robota,
inne dziecko, nie lubigce siedzie¢ spokojnie,
uciekloby od niej, ale Urszulka jeszcze sama
sie z tg pomocag nastreczala siostrzyczkom,
i chociaz bardzo zywa, i lubigca skakac i bie-
gac¢, przeciez nieraz dlugo spokojnie trzy-
mata na rgczkach pasma jedwabnych nitek.

Starsze jej siostrzyczki, szczego6lnie naj-
starsze, Ewa i Ludwina, Sciskaly jg za to ser-
decznie i catowaly, a co tylko mogty mitego

jej czynity. Temi pieknemi jedwabiami hafto-

waty one Sliczne roboty. Byty to jedwabie
czerwone, zielone, niebieskie, pomaranczowe,
szafirowe, i inne; Ewa haftowata niemi w o-

gromnych krosnach przesliczny czaprak dla
pieknego konika, Ludwina zas, ktora miala
by¢ zakonnica i mieszka¢ w wielkim muro-
wanym klasztorze, haftowata temi
biami przesliczne ornaty, stuty, i inne ko-
Scielne ozdoby. Wiec, gdy tfe roboty byty
ukonczone, kazda duza siostra brata na rece
malenka Urszulke i pokazujac jej tak z gory,
aby sie piekniej wydata, skonczong i rozpo-
startg na wielkim stole robote, mowita:

jedwa-

— Widzisz! gdybys mi nie trzymata je-
dwabiu do =zwijania, nie potrafitabym tak
wyhaftowac.

Urszulka chwytata obiema raczkami za
szyje swoje duze siostrzyczki i mowita:

Nr. 9.



— Dla takich dobrych siostrzyczek, trzy-
matabym nie ruszajgc sie jedwabie dzien
i nocl!...

Woujaszek 1 jego Siostrzericy.
— Po6jdzcieno zemng do piwnicy, to do-

piero zobaczycie, co ja umiem! — rzeki Wu-
jaszek Tadzio do swoich siostrzencéw, Bin-
cia, Tyncia i Minci.

Siostrzency spojrzeli po sobie i nie $pie-
szyli do piwnicy, bo jako$ im sie nie zdawato,
zeby tam dzieci byty potrzebne. Ale jak to
Woujaszek spostrzegt, rozgniewat sie okrutnie
i skrzyczat ich za to, ze sag niepostuszni i na-
leznego Wujaszkowi uszanowania nie znajq.
Wiec dzieci pospuszczaly noski i poszty za
Woujaszkiem do piwnicy.

Ale ledwo zeszli do potowy tych schodow
niewygodnych, troche ciemnych i bez pore-
czy, gdy Wujaszkowi poslizneta sie noga, bo
szedt predko. | spadt Wujaszek do piwnicy
glowag na dot, gdzie staly duze beczki. Gto-
wa i ramiona zupelnie mu sie pomiedzy te
beczki schowaly, tylko nogi w czerwonych
ponczochach i w bucikach z jednym urwa-
nym obcasem wygladaly z pomiedzy beczek.
I kiwaty sie te nogi, i machaty w powietrzu
tak zabawnie, ze siostrzency, patrzac na to,
sami nie wiedzieli, czy smia¢ sie, czy ptakac,
bo zal im bylo bardzo Wujaszka i bali sie,
czy on sie nie zabit.

Nareszcie zaczeli wota¢ ratunku. Przyszedt
Wojciech stuzacy i wyciggnat Wujaszka zpo-
miedzy beczek. Wujaszek byt taki podrapany
i powalany, ze az strach bylo patrze¢ na
niego. Ale mimo to rzekk:

— To nic, przypadki chodzag po ludziach,
pojdzmy do pokoju, bo mie bardzo reka i no-
ga boli, ale jak sie wygoje, to wrécimy do
piwnicy i dopiero zobaczycie, co ja umiem.

Dzieci poszty za nim do pokoju, same nie
wiedzgc, co mysle¢ o tym Wujaszku, ale Czu-
jac, ze coraz mniejsze maja dla niego usza-
nowanie.

Malutka Kazia.

— Mamo, Mamo, Kazia wypadnie z ko-
tyski! niech Mama idzie predziutko jg zatrzy-
ma, bo ja nie potrafie — tak wotata Mary-

nia, starsza siostrzyczka malutkie] Kazi.

34

Mama przybiegta zaraz, chwycita dziecine,
ktora sie podniosta i wychylata z kolebeczki
nieostroznie, bo jeszcze nie rozumiata, ze tym
sposobem moze upasc¢ i potluc sie strasznie.

Mata Kazia zaczela sie mazaé, wyrywac,
chciata koniecznie siegng¢ raczka do biegu-
now swojej kolebki, zdawato jej sie zapewne,
ze to bedzie Sliczna zabawa. Ale Mama trzy-
mata jga mocno, nie zwazajac na ptacz i gry-
masy, w koncu wiec dziecina przekonata sie.
ze uporem nic nie wskora, potozyta sie, Ma-

ma ja pokolysata i zaspiewata potgtosem
tadng piosenke, a Kazia usneta znowu po
chwili.

Marynia siedziata cichutko, nie przeszka-
dzata Mamie, bo byia bardzo grzeczna i ko-
chata niezmiernie matg siostrzyczke. Mama,
ukotysawszy Kazie, zawotata Maryni i tak
do niej mowita:

— Widziatas, Maryniu, jak to Kazia ko-
niecznie chciata wypas¢ z kotyseczki i po-
ttuc sie. Czy ja dobrze zrobitam, ze jg po-
wstrzymatam gwattem?

— O Mamo, jak tez Mama moze o to pytac?

— mowita Smiejgc sie Marynia. — Ona taka
malutka, ze nic jeszcze nie rozumie i zabi-
taby sie, zeby j6j nie pilnowac¢. Czy i ja tak

robitam, Mateczko, jak bytam taka mata?

— Tak samo — rzekta Mama — nieraz by.
tabys spadia z kolebki lub ze stotu i zabita
sie, gdybym cie byta nie wstrzymata. Teraz
mi pewno za to jestes wdzieczna, nieprawdaz?
a wtenczas ptakatas tak samo, jak Kazia.

— O Mateczko, te mate dzieci takie sg
nierozsadne — rzekia Marynia, $miejac sie
i calujgc raczke dobrej Mamy.

— Ale i teraz, moje dziecie, — mowita da-
lej Mama — chociaz jeste$s juz starsza, i do-
bra, grzeczna z ciebie dziewczynka, czasem
jednak zachciewa ci sie takich rzeczy, ktore
ci moga zaszkodzi¢, bo nie rozumiesz tego.
Ale ja, widzgc dobrze, co jest dla ciebie do-
bre, a co zle, nie moge ci na wszystko po-
zwala¢ i gdybys sie chciata koniecznie upie-
ra¢ przy swojem, musze cie nawet zmuszac
do postuszenstwa dla wlasnego twojego do-
bra. Wszak sama to dobrze rozumiesz, ko-
chanko, ze wstrzymatam gwaltem Kaziunie
w' kotyseczce, aby sie nie pottukta. Pamie-
tajze, ile razy ci sie czegos bardzo bedzie
zachciewato, a ja na to uie pozwole, pomysl
sobie zaraz: Mama mnie kocha tak samo, jak
Kazie, wie, ze toby mi zaszkodzito, i dla tego
nie pozwala. Jak bede starsza, zrozumiem to
pewnie i podziekuje Mamie.



Marynia byta roztropna dziewczynka, zro-
zumiata dobrze to, co Mama moéwita, a ile
razy potem miata ochote byc¢ troszke niepo-
stuszng, zaraz sobie przypominata, jak to Ka-
ziunia chciata wypas¢ z kolyseczki i zawsze
stuchata Mamy odrazu, nie pytajgc nawet,

dla czego ona nie pozwala na to lub owo.
M. J. Z

Podroz Adasia i Zosi do goracych
krajow.
(Dalszy ciag.)

— Jak to szczesliwie, zesScie sie wybrali
w te podréz w zimie, w Gtrudniu powie-
dziat Tatko -- bo wam goraco zbytecznie
nie dokucza. Teraz tu jest dosy¢ znosnie,
w lecie dzieci mogtyby ucierpie¢ od upatu,

klimatu.

— Co tez Tatko méwi — rzekla Zosia —
alboz to jest zima?

— Czyz nie pamietasz, jak byto zimno,
gdysmy wyjezdzali z Topolowki? — zapytata
Mama — przeciez zaledwo miesiac uptynat
od tej pory, zima nie mogta sie skornczy¢ tak
predko; u nas muszg by¢ ogromne mrozy, za
kilka dni bedzie przeciez Boze Narodzenie.

— Boze Narodzenie! — wykrzyknat Adas
— jakze to moze by¢, zeby w takie gorgco
byto Boze Narodzenie?

— Pewnie moze by¢, skoro Mama tak

mowi — odrzekla rozsadna Zosia. — Ale,
Mamuniu, czy bedziemy mieli choinke na
wigilig?

— Nie predko, drogie dzieci, obaczycie
choinke, bo tu nie rosng sosnowe drzewa —

odrzekia Mama i mowiac to westchneta; mu-
siala sobie przypomnie¢ duzy las sosnowy,
tuz za wioska, gdzie mieszkata z dzie€¢mi
i gdzie czesto chodzita z niemi
chadzke.

— Niema sosny — odezwat sie Tatko,
ktory takze troszke posmutniat i westchnat
— ale sg inne drzewa bardzo piekne i ja
urzadze dla mojej dziatwy drzewko na Boze
Narodzenie.

— A\ ja przywioztam z sobag optatki — po-
wiedziala Mama — przyrzadziemy sobie wie-

na prze-

czerze na wigilig.
— A col — zawotat Tatko
zasigdziemy wszyscy

juz zupetnie

wesoto razem do
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stotu, i bedzie nam dobrze. Ale oté6z i nasze
mieszkanie.

Bungalow, dom, gdzie mieli nocowac, bar-
dzo sie dzieciom podobat. Sciany w nim nie
byty wcale murowane, tylko wyplatane
z czegos, jakby koszyk jaki, we Srodku obite
miekkiemi matami, z delikatnych widkien,
tak samo byla wyscielona cata podtoga.
Sciemnito sie juz tymczasem i dzieciom oczki
sie do snu klei¢ zaczynaty. Mama zaprowa-
dzita je do Slicznej malej izdebki i zobaczyty
tam dzieci bardzo dziwnie urzadzone t6zeczka.
U gory byto co$ podobnego do baldachinu,
po bokach spuszczat sie naokoto gesty mu-
Slin i okrywat tak szczelnie t6zeczko, jak
pudetko.

— Mamuniu, czy ja tam we Srodku bede
spata? — zapytata Zosia zdziwiona.

— Poc6z to, moja Mamo — pytat znoéw
Adas — toz tu w pokoju niema zadnego

a tak powoli przyzwyczajg sie do tutejszego @ Wiatru, do czeg6z te namiociki przy t6zkach?

— Bo tu w goragcym kraju mnoéstwo jest

dokuczliwych much i komaréw — rzekia Ma-
ma — nie dalyby wam usna¢ spokojnie, sg
takze i rézne wieksze owady niebezpieczne,

ale nie obawiajcie sie, najdrobniejsza muszka
nie dostanie sie do was przez te gestg za-
stone.

— O, jaki Tatko dobry, ze nam takie wy-
borne 16zeczka przygotowat — mowit Adas
— a czy i Mama bedzie miata na noc takg
zastonke?

— Tu zaraz w drugim pokoju jest takiez
samo t6zko i dla mnie — odpowiedziata Ma-
ma — tu taki zwyczaj i wszyscy tak sypiaja,
bo inaczdj trudno byloby wytrzymacé z nie-
znosnemi muchami.

Dzieci spaty Wybornie tej nocy, a gdy sie
przebudzity, ujrzaty przez mnslin swoich na-
miocikéw, ze juz Ozien bialy, ustyszaly z dru-
giego pokoju przyciszone gtosy rodzicow,
ktorzy chodzili na palcach i rozmawiali ci-
chutko, azeby im snu nie przerywac¢. Dzieci
zaczely sobie oczy przecierac¢ i przypominac
wszystko, co sie stalo wczoraj.

— Zosiu, Zosiu, wstawaj! — wotat Adas
— ty moze zapomniatas, ze my juz przyje-
chaliSmy do Indyj, do Tatki i bedziemy
z Tatka mieszkali.

— Nie, nie, nie zapomniatam! — odparta
Zosia — jakem sie przebudzita, sama nie wie-
dziatam, czy to mi sie $ni, czy to tak na-
prawde. Ale jak spojrzalam na ten namio-
cik... A czy ty styszysz, Adasiu, jak muchy



czy komary okropnie brzecza,
tozby one nas byty skasaty!
Mama nadeszia zaraz, jak ustyszata te roz-

w pokoju?

mowe, odstonita namiociki, umyta dzieci, u-
brata i uczesata, potem poszli razem do
Tatki, azeby mu powiedzie¢ dzien dobry.

Dobry ten Tatko nie mogt sie nacieszy¢ uko-
chanemi swojemi dzie¢mi, ciggle je piescit, ca-
towalt, nosit po rekach, i powtarzal, ze teraz
juz nigdy sie z niemi nie rozstanie.

Mama przygotowata $Sniadanie; byto mile-
czko, wyborne jakies placuszki ryzowe, ktére
Ojciec z sobg przywiozt, ale Zosi zachciewato
sie kokosowego mleka, ciggle przypominata,
ze Mama jeszcze na okrecie objecata da¢ im
do pokosztowania tego przysmaku na Cejlo-
nie. Tatko wybiegt natychmiast, a gdy po-
wrocit, niosgc kilka ogromnych kokosowych
orzechéw, Mama powiedziata, ze chce chyba
popsuc¢ dzieci takiem dogadzaniem i nauczyc
je kaprysow. Ale Mama usmiechata sie, mo-

wigc to, zartem tylko, bo wiedziata dobrze,
iz dobre te dzieci popsuc¢ sie tak tatwo
nie moga.

Tatko otworzyt jeden orzech”™ostrym no-
zem, i wylat w filizanke bialty sok, bardzo
do migdatowego podobny; Zosia chwycita fi-
lizanke, i pita z wielkim smakiem, potem data
sie napi¢ Adasiowi kokosowego mleczka.
I jemu takze ten przyjemny, orzezwiajgcy
napdj bardzo smakowat.

Po $niadaniu Oijciec
musi koniecznie pokazac
Cejlonu, wiec
wycieczke.

powiedziat, ze im
rézne osocliwosci
zaraz wybrali sie wszyscy na
Dzieci myslaly, ze zajedzie powo6z, albo
bryczka, ale jakze sie zdziwily, gdy obaczytly
cz6m miaty jecha¢. Przed domem staty dwa
palankiny; Oijciec im powiedzial, ze to sie tak
nazywa. Wygladato to zupetnie, jak duze pu-
dio bez nakrywy osadzone na mocnym Kiju,
ktéry przechodzit przez srodek i z obu stron
sie przediuzat. Palankiny te niesli na ramio-
nach tragarze kuso odziani, w bialych Zawo-
jach na gtowie. Byli to Indyanie o twarzach
ciemnych, ciemniejszych niz u Cyganéw. Ma-
ma powiedziata dzieciom, ze i Cyganie przy-
byli kiedy$s bardzo dawno z Indyj do Europy
i dla tego takg majg ciemnag cere.

Mama wsiadta z Adasiem do jednego pa-
lankinu, Oijciec z Zosig do drugiego, a traga-
rze pochwyecili je, opierajac kije na barkach
i poniesli zwawo. Mama trzymata nad gtowa
ogromny parasol, okrywajac nim i siebie
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i Adasia od upatu; takiz sam parasol miat
i Ojciec, ostonit tez nim starannie swoje maltg
pieszczoszke. Wszyscy mogli z sobg rozma-
wia¢ po drodze, bo tragarze niesli oba pa-
lankiny jeden przy drugim.

— Jak to dobrze — rzeki Tatko — ZzeScie
przybyli tu w Grudniu, bo niema jeszcze wiel-
kich upatébw i powoli sie przyzwyczaicie do
zmiany klimatu. W letnich miesigcach jest
gorgco do niewytrzymania. (2), ¢. n.)

GRA W ZAGADKI.

Jedna osoba wyc¢hodzi z pokoju, a pozo-
stale umawiajg sie tymczasem o jakikolwiek
rzeczownik, ktdry ona ma odgadngc¢ z dzie-
sieciu pytan, lub wiecej, wedle umowy. Zga-
dujacy powraca i pyta: np. Czy to co mam
odgang¢ moze mowic? — Do czego stuzy? —
Jak wyglada? itp. jak sie pytajacemu spo-
doba. ;Zapytany odpowiada, kazdy na jedno
tylko pytanie, a powinien odpowiedzie¢ traf-
nie, lecz da fant i podjdzie zgadywac, jezeli
z jego odpowiedzi zagadka odgadnieta zosta-
nie. Zgadujacy, jezeli z oznaczonej liczby py-
tan nie odgadnie zagadki, daje fant,
zgaduje, jezeli
reczy.

i nowag
go kto dobrowolnie nie wy-

Szarada. (Gabryel T.)
Pierwsze i trzecie —
Do gry stuza na catym Swiecie.
Drugie, dziateczki powtarzaja male,
A wszystko — wspaniate!

tamigtéwka w kwadraciku. (G. T.)

W kwadraciku z i6 podziatek utozyé¢: 6 A—
iIG—2K—2 O—4R—iIW— azeby utworzyc
w obu kierunkach: 1. Czes$¢ drzewa. 2. RoO-
dzaj psa. 3. Miasto w Polsce. 4. Trunek.

Rozwigzania do Nr.

Zagadki:

P 0.

7-go.

tamigtéwki w kwadraciku:

L 1 S
| D A
S A S

w Drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. tl



